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« I foljande anvisningar hénvisas till ett USB-minne eller en USB-ljuduppspelare som en

"USB-apparat”.

Deklaration om Gverensstammelse med direktivet 2014/53/EU géllande radioutrustning

Manufacturer:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

EU Representative’s & Importer:

Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, 9120 Melsele,Belgium
http://www.pioneer-car.eu

[¥] DEH-S100UB, DEH-S100UBG, DEH-5100UBA, DEH-S100UBB, DEH-S101UB, DEH-S101UBG, DEH-S010UB

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type
[*]is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi [*] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur
[¥] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible & I'adresse internet suivante: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Hérmed forsakrar Pioneer att denna typ av
radioutrustning [*] 6verensstammer med direktiv 2014/
53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsékran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erkleerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst kan
findes pé felgende internetadresse: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Deutsch:
Hiermit erklért Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar: http:/
www.pioneer-car.eu/compliance

EMNnvika:
Me v mapovoa o/n Pioneer, SnAwvel 6110
padiloegomhiopog [*] mAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To e Keipevo TG SAwong cuppdpewong EE
SuatiBetar otV akéAoudn 1oTooeAiSa oTo Siadiktuo:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [*] & conforme alla direttiva 2014/
53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/
UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente
tipo de equipamento de radio [*] estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragéo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http:/
www.pioneer-car.eu/compliance

Cestina:
Timto Pioneer prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [*] je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Eesti:
Kéesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev
raadioseadme tuiip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL
nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérheté
a kovetkez6 internetes cimen: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst
Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [¥]
atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas iuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/
compliance



Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-
radju [*] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*]
je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-
car.eu/compliance
Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente
radio [*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
6barapcku:
C HacToAwoTo Pioneer geknapupa, ye To3u TMn
paanocbopbxeHie [*] e B cboTBeTCTBIE C [INpekTrBa
2014/53/EC.
LianocTHuAT TekcT Ha EC aeknapauysarta 3a
CbOTBETCTBIE MOXE 1a C& HaMepM Ha ClIeHNA
WHTepHeT agpec: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Polski:
Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
Norsk:
Herved Pioneer erklzerer at radioutstyr type [*] er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleaeringen er
tilgjengelig pa folgende internettadresse: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
islenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan buinad
[*] er i samreemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi a
eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen
internet sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

I Fore anvandning

Tack for ditt val av denna PIONEER-produkt

For att sékerstdlla korrekt anvandning ska du lasa igenom denna bruksanvisning innan du anvander
produkten. Det &r speciellt viktigt att lasa och folja anvisningarna under VARNING och VIKTIGT i
denna bruksanvisning. Spara denna bruksanvisning pé en saker och lattatkomlig plats for framtida
bruk.

Vid kassering av produkten fér den inte blandas med vanligt hushallsavfall. Det finns ett separat
insamlingssystem for uttjanta elektroniska produkter i enlighet med lagstiftning som kraver korrekt
hantering, dtervinning och &teranvandning.

Privata hushall i EU-medlemsstaterna, i Schweiz och Norge far kassera sina forbrukade
elektronikprodukter gratis till atervinningsstationer eller till en aterforséljare (om du képer en ny
liknande produkt).

Kontakta de lokala myndigheterna i vriga lander for korrekt atervinningsmetod.

Genom att gora sa ser du till att din kasserade produkt genomgar nédvéndig behandling och
atervinning och darmed férhindrar eventuella negativa effekter pa miljon och ménniskors halsa.

A vARNING

+Forsok inte att sjalv installera eller utféra service pa denna produkt. Installation eller service av
denna produkt av personer utan utbildning och erfarenhet néir det giller elektronisk
utrustning och biltillbehor kan vara farligt och kan utsétta dig for risk for elstotar, skador eller
andra risker.

«Forsok inte andra instéllningar pa enheten medan du kér. Man ska alltid kéra av véagen och parkera
bilen pa en saker plats innan man férscker anvanda enhetens kontroller.

A vikniGT

«Lat inte denna enhet koma i kontakt med fukt och/eller vatskor. Det kan leda till elektriska stotar.
Dessutom kan kontakt med vatskor leda till skador pa enheten, rok och 6verhettning.

«Hall alltid volymen tillrackligt 1ag for att hora ljud fran utsidan.

«Pioneer CarStereo-Pass &r endast avsett for anvandning i Tyskland.

«Denna produkt har utvérderats i férhallanden med mattligt och tropiskt klimat enligt sékerhetskraven
for ljud, video och liknande elektronisk utrustning, IEC 60065.

VIKTIGT
Denna produkt &r en laserprodukt i klass 1 som klassificeras under Sékerhet for laserprodukter, IEC

60825-1:2007.

CLASS 1 LASER PRODUCT

Sv 3

eYSUBAS



Om du far problem

Om enheten inte fungerar som den ska, ska du kontakta din narmaste aterforsdljare eller narmaste
auktoriserade PIONEER-servicecenter.

I Komma igang

Grundlaggande anvdndning

DEH-S100UB/S100UBG/S100UBA/S100UBB/S101UB/S101UBG/
S010UB
M.C. (multikontroll)-ratt

A (utmatning)
SRC (kalla)/OFF

USB-port
Skivfack
Teckenfonster

Lostagningsknapp
DISP (display)
AUX-ingang (3,5 mm stereouttag)

| BAND/ID |

Funktioner som anvands ofta
Vilka knappar som &r tillgdngliga varierar beroende pa enheten.

Du vill

Gor foljande

Huvudenhet

Fjérrkontroll

SIa pa strommen*

Tryck pa SRC/OFF for att
starta enheten.

Hall SRC/OFF intryckt for att
stdnga av enheten.

Tryck pa SRC for att starta
enheten.

Hall SRC intryckt for att
stanga av enheten.

Justera volymen

Vrid M.C.-ratten.

Tryck pa VOLUME + eller -.
Tryck pa MUTE for att
stdnga av ljudet pa enheten.
Tryck pa MUTE igen eller
tryck pa VOLUME + eller -
for att sl pa ljudet.

Vélj en kélla

Tryck flera ganger pa SRC/
OFF.

Tryck flera ganger pa SRC.

Andra informationen pa
displayen

Tryck flera gdnger pa DISP.

Tryck flera ganger pa DISP.

Aterga till foregéende
skarm/lista

Tryck pd BAND/ D .

Tryck pd /P for att vilja
nasta/foregaende mapp.

Aterga till normal visning
fran menyn

Hall BAND/ 3D intryckt.

* Nar enhetens bld/vita ledning &r ansluten till reléstyrningskontakten fér automatisk antenn félls
fordonets antenn ut nar enhetens kalla slas pa. Om du vill falla in antennen ska du stanga av kallan.

Displayindikering

Fjarrkontroll
Obs!
Fjérrkontroll levereras endast for DEH-S101UB/S101UBG/S010UB.
|O-w+DJ-— VOLUME +/-
<» — 0L MUTE
FUNCTION =50 & AUDIO
SRC (kiilla) —£) O G1— DISP (display)
E)

Indikering | Beskrivning

3 Visas nar det finns en lagre niva i menyn eller mappen.

P Visas nar knappen & trycks.

LOC Visas ndr den lokala sok-/instéllningsfunktionen &r aktiverad (sidan 9).
TP Visas nar ett trafikprogram tas emot.

TA Visas nar TA (trafikmeddelanden)-funktionen &r aktiverad (sidan 9).
Visas nar ljudmottagarfunktionen ar installd (sidan 9).

YR Visas ndr slumpmassig uppspelning ar installd.

= Visas ndr upprepad uppspelning dr installd.




Ta av frontpanelen

Ta av frontpanelen for att forhindra st6ld. Ta bort eventuella kablar och apparater som &r
anslutna till frontpanelen och stang av enheten innan du kopplar bort den.

Satt fast

Ta loss

2 viktigt

« Undvik att utsatta frontpanelen for kraftiga stotar.

« Hall frontpanelen borta fran direkt solljus och hdga temperaturer.

« Forvara alltid frontpanelen i ett skyddsfodral eller en vétska nar du har tagit loss den.

Forbereda fjarrkontrollen

Ta bort isoleringsarket fore anvandning.

Sa hér byter du batteriet

Satt i CR2025 (3 V)-batteriet med pluspolen (+) och
minuspolen (<) vdnda at ratt hall.

A VARNING

« Svilj inte batteriet, risk for fratskador.
(Fjarrkontrollen som medféljer) Den har produkten innehdller ett knappcellsbatteri. Om
knappcellsbatteriet svéljs kan det orsaka allvarliga inre fratskador pa bara tva timmar vilket kan leda
till doden.
Hall nya och anvénda batterier utom rackhall for barn.
Sluta anvénda produkten och hall den utom rackhall for barn om batteriutrymmet inte gar att stanga

ordentligt.
S6k omedelbart lakarkontakt om du tror att batterier har svalts eller placerats inuti ndgon kroppsdel.
« Utséatt inte batteriet eller fjérrkontrollen for hdg varme t.ex fran direkt solljus eller Gppen eld.

A VIKTIGT

« Det finns en potentiell risk for explosion om batteriet byts ut pa fel satt. Nar batteriet byts ut ska det
bytas ut mot ett batteri av samma typ.

« Hantera eller forvara inte batteriet tillsammans med metalliska verktyg eller foremal.

« Om batteriet ldcker, ta bort batteriet och torka fjarrkontrollen helt ren. Installera darefter ett nytt
batteri.

« Nér du gor dig av med uttjénta batterier ska du folja lokala myndighetsféreskrifter eller miljéregler
som gaéller dér du bor.

S Viktigt

« Forvara inte fjarrkontrollen i hga temperaturer eller direkt solljus.

« Latinte fjdrrkontrollen falla pa golvet, dér den kan fastna under broms- eller gaspedalen.

Instdllningsmeny
Nar du vrider tandningslaset till PA efter installationen visas [SET UP :YES] p& displayen.

1 Tryck pa M.C.-ratten.
Instéllningsmenyn férsvinner om ingen atgard har utforts efter 30 sekunder. Om du
foredrar att inte gora ndgon instéllning vid detta tillfélle ska du vrida M.C.-ratten for
att vélja [NO] och darefter trycka for att bekrafta.

2 Vrid M.C.-ratten for att vilja alternativen och tryck darefter for att bekrafta.
For att ga vidare till nésta menyalternativ behdver du bekrafta ditt val.

Menyalternativ Beskrivning
LANGUAGE Valj spraket for att visa textinformationen fran en komprimerad
[ENG](English), | ludfil
[PYC](Russian),
[TUR](Turkish)
CLOCK SET Stall klockan.
FM STEP Valj ett FM-sokningssteg, 100 kHz eller 50 kHz.
[100], [50]

3 [QUIT :YES] visas nar alla instéllningarna har gjorts.
For att aterga till det forsta alternativet pa installningsmenyn ska du vrida M.C.-
ratten for att vélja [QUIT :NOJ, och darefter trycka for att bekréafta.

4 Tryck pa M.C.-ratten for att bekrafta installningarna.
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ANMARKNINGAR

« Du kan annullera menyinstéliningarna genom att trycka pa SRC/OFF.

« Dessa installningar kan goras nar som helst fran SYSTEM-instdllningarna (sidan 10) och INITIAL-
installningarna (sidan 6).

Avbryta demonstrationsvisningen (DEMO OFF)

1 Tryck pa M.C.-ratten fér att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten for att valja [SYSTEM] och tryck darefter for att bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att vélja [DEMO OFF] och tryck darefter for att bekrafta.
4 viid M.C.ratten for att valja [YES] och tryck dérefter for att bekrafta.

INITIAL-installningar

1 Tryck pa och hall SRC/OFF intryckt tills enheten sténgs av.

2 Tryck och héll inne SRC/OFF for att visa huvudmenyn.

3 Vrid M.C.-ratten for att valja [INITIAL] och tryck darefter for att bekrafta.
4

Vrid M.C.-ratten for att vélja ett alternativ och tryck darefter for att bekrafta.

Obs!

Vilka alternativ som ér tillgédngliga varierar beroende pé enheten.
Menyalternativ Beskrivning
FM STEP Vilj ett FM-sokningssteg, 100 kHz eller 50 kHz.

[100], [50]

SP-P/O MODE Valj om en hégtalare med fullstéandigt omfang &r ansluten till

[REAR/SUB.W] utgéngen for bakre hogtalare och det finns en subwoofer
ansluten till RCA-utgangen.

[SUB.W/SUB.W] Valj om en passiv subwoofer &r ansluten direkt till utgangen for
bakre hogtalare och det finns en subwoofer ansluten till RCA-
utgangen.

[REAR/REAR] Valj om hogtalare med fullstandigt omféng ar anslutna till

utgangen for bakre hogtalare och till RCA-utgangen. Du kan
vélja antingen [REAR/SUB.W] eller [REAR/REAR] om en hdgtalare
med fullstandigt omfang ar ansluten till utgangen for bakre
hogtalare och RCA-utgangen inte anvands.

Menyalternativ Beskrivning

S/W UPDATE
[SYSTEM INFQ]

Valj for att bekrafta senaste systeminformation pa enheten.

[SYSTEM UPDATE] | Valj for att uppdatera enheten till senaste programvara och
paborja instéllningen av enheten. Mer information om den
senaste programvaran och hur man uppdaterar finns pa var

webbplats.
SYSTEM RESET Valj [YES] for att nollstalla enhetens instéllningar. Enheten
[YES], [NO] startas om automatiskt.

(Vissa instéllningar kan ligga kvar dven efter att enheten
aterstallts.)

I Radio

Tunerfrekvenserna pa den hdr enheten &r allokerade fér anvandning i Vasteuropa, Asien,
Mellanostern, Afrika och Oceanien. Anvandning i andra omraden kan resultera i dalig
mottagning. RDS-funktionen (Radio Data System) fungerar endast i omraden som
sander RDS-signaler for FM-stationer.

Ta emot forinstallda stationer

T Tryck pa SRC/OFF for att vilja [RADIO].
2 Tryck pa BAND/ =D for att vilja bandet, [FM1], [FM2], [FM3], IMW] eller [LW].
3 Tryck pa en nummerknapp (1/ A till 6/==).

TIPS
I/ » P knapparna kan dven anvindas for att vélja en forinstalld station nar [SEEK] stallts in pa
[PCH] i FUNKTIONS-instéllningarna (sidan 9).

BSM (Best stations memory)
De sex starkaste kanalerna lagras pd nummerknapparna (1/ A till 6/~=).
1 Efteratt du valt bandet, tryck pa M.C.-ratten fér att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten for att valja [FUNCTION] och tryck dérefter for att bekrafta.
3 Vrid M.C.-ratten for att valja [BSM] och tryck darefter for att bekrafta.



Soka en station manuellt
1 Nér du har valt frekvensband trycker du pa l<¢</»®1 for att vilja en kanal.
Tryck och héll inne <€/ P, sldpp sedan for att leta efter en tillganglig kanal.

Skanningen stoppar ndr enheten tar emot en station. Avbryt kanalsékning genom att
trycka pa l¢/pP.

Obs!
[SEEK] maste vara installt pa [MAN] i FUNKTIONS-installningarna (sidan 9).

Fér att mata ut en skiva, stoppa férst uppspelningen och tryck darefter pa 4.

Lagra stationer manuellt

1 Nar du tar emot en kanal du vill spara kan du trycka och halla inne en av
nummerknapparna (1/ A till 6/~=) tills den slutar att blinka.

Anvanda PTY-funktioner

Enheten soker efter en kanal med hjélp av PTY-information (programtyp).
1 Tryck pad & vid FM-mottagning.

2 Vrid M.C.-ratten for att vélja en programtyp, [NEWS/INFO], [POPULAR],
[CLASSICS] eller [OTHERS].

3 Tryck pa M.C.-ratten.
Enheten borjar soka efter en station. Nar stationen hittas visas dess
programtjdnstenamn.

ANMARKNINGAR

« For att avbryta sokningen, tryck pa M.C.-ratten.

« Programmet for vissa stationer kan skilja sig fran det som indikeras av den sanda PTY:n.

« Om ingen station sander den typ av program som du sokte efter, visas [NOT FOUND] under ungefar
tva sekunder och dérefter tergar tunern till den ursprungliga stationen.

] co/usB/AUX

Uppspelning

Koppla bort hérlurar fran apparaten innan du ansluter den till den hér enheten.

cD

1 Séttin en skiva i skivfacket med etiketten uppat.

USB-apparater (inklusive Android™)
1 Oppna USB-kontaktskyddet.
2 Koppla in USB-apparaten med lamplig kabel.

Obs!
For att automatiskt vaxla till [USB]-kélla ndr en USB-apparat &r ansluten till enheten, stall in [USB AUTO]
pa [ON] i SYSTEM-installningarna (sidan 11).

A viKTIGT

Anvand en separat USB-kabel (CD-U50E) fran Pioneer for att ansluta USB-apparaten eftersom
anordningar som ansluts direkt till enheten kommer att sticka ut, vilket kan vara farligt.

Stoppa uppspelningen innan du tar bort lagringsapparaten.

AOA-anslutningar
Mer information om AOA-anslutning finns pa sidan 8.

MTP-anslutning

En apparat med Android OS 4.0 eller senare kan anslutas till enheten via MTP med den kabel som
medfoljer apparaten. Observera dock att ljudfiler/latar inte alltid kan spelas upp via MTP, beroende pé
den anslutna apparaten och antalet filer den har. Observera att MTP-anslutningen inte ar kompatibel
med WAV- och FLACfilformat.

Obs!
Om du anvander en MTP-anslutning, méaste [ANDROID WIRED] vara instéllt pd [MEMORY] i SYSTEM-
installningarna (sidan 10).

AUX
1 Anslut stereominikontakten till AUX-ing&ngen.
2 Tryck pa SRC/OFF for att vlja [AUX] som killa.

Obs!
Om [AUX] ar installt pa [OFF] i SYSTEM-instéllningarna, kan inte [AUX] véljas som kalla (sidan 10).

Gor foljande
Du kan gora diverse justeringar i FUNKTIONS-installningarna (sidan 9).

Observera att féljande funktioner inte fungerar for en AUX-apparat. For att styra en AUX-
apparat ska du anvénda kontrollerna pa sjélva apparaten.

Du vill
Vélj en mapp*1

Gor foljande
Tryckpd 1/ A\ eller2/V .
Tryck pd € eller PP,

Vilja ett spar/lat (kapitel)
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Du vill

Gor foljande

Snabbspola framat/bakat*2

Tryck och héll in <€ eller PP,

Soka efter en fil fran en lista

1 Tryck pd & for att visa listan.

2 Vrid M.C.-ratten for att valja det 6nskade
fil- (mapp-) namnet eller kategorin och
tryck darefter for att bekrafta.

3 Vrid M.C.-ratten for att valja den 6nskade
filen och tryck dérefter for att bekrafta.
Uppspelningen startar.

Visa en lista 6ver filer i den valda mappen/
kategorin*1

Tryck pa M.C.-ratten nér en mapp/kategori
arvald.

Spela upp en lat i den valda mappen/
kategorin*1

Tryck pa och hallin M.C.-ratten nar en
mapp/kategori &r vald.

Upprepad uppspelning Tryck p& 6/~—.
Slumpvis uppspelning Tryck pa 5/ 4.
Pausa/ateruppta uppspelning Tryck pa 4/PAUSE.
Ljudmottagare*1 Tryck pa 3/S.Rtrv.

[1]: Effektivt for laga komprimeringsgrader
[2]: Effektivt for hdga komprimeringsgrader

Aterga till rotmappen (endast CD/USB)*1

Tryck p& och hall & intryckt.

Véaxla mellan komprimerat ljud och CD-DA
(endast CD)

Tryck pd BAND/ 2D.

Andra partitioner i USB-apparaten
(Endast apparater som stodjer protokollet
USB-masslagringsklass)

Tryck pd BAND/ 2D.

*1 Endast komprimerade ljudfiler

*2 Uppspelningstiden kanske inte visas korrekt ndr du snabbspelar framéat eller bakat medan du spelar

upp en VBR-fil.

I Anvanda Pioneer ARC APP

Du kan styra enheten fran Pioneer ARC APP installerad pa en Android-apparat. | vissa fall
kan du styra vissa funktioner i appen, t.ex. val av killa, paus, etc. genom att anvanda

enheten.

For mer information om vilka funktioner som finns i appen, se appens hjalpfunktion.

A VARNING

Forsok inte dndra installningar i appen medan du kér. Man ska alltid kéra av vdgen och parkera bilen pa
en saker plats innan man férsoker anvéanda appens kontroller.

For anvdndare av Android-apparater

Denna funktion dr kompatibel med apparater som har Android OS 4.1 eller senare
installerat och stodjer daven AOA (Android Open Accessory) 2.0.

Du kan ladda ner Pioneer ARC APP fran Google Play™.

Obs!
Vissa Android-apparater anslutna via AOA 2.0 kan fungera felaktigt eller avge ljud pa grund av deras
egen programvara, oavsett OS-version.

Ansluta med Pioneer ARC APP
1 Anslut denna enhet till den mobila apparaten.
« Android-apparat via USB (sidan 7)
Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.
Vrid M.C.-ratten for att vélja [SYSTEM] och tryck darefter for att bekrafta.
Vrid M.C.-ratten for att vdlja [ANDROID WIRED] och tryck darefter for att bekrafta.

vih WN

Vrid M.C.-ratten for att vélja [APP CONTROL] for en Android-apparat ansluten via
USB.

Om [ON] &r valt i [PAPP AUTO ON] (sidan 10) sa startar Pioneer ARC APP pé Android-
apparaten automatiskt och alla stegen avslutas.

Obs!

Om Pioneer ARC APP annu inte har installerats pa din Android-apparat sa visas ett meddelande
som uppmanar dig att installera appen pé din Android-apparat. Valj [OFF] i [PAPP AUTO ON] for att
radera meddelandet (sidan 10).

6 Tryck pa SRC/OFF for att vlja en valfri kalla.

7 Starta Pioneer ARC APP pa den mobila apparaten.

Lyssna pa musik pa Android

T Tryck pa SRC/OFF for att vélja [ANDROID].



Grundldaggande funktioner

Menyalternativ

Beskrivning

Du vill

Gor foljande

Vélj ett spar

Tryck pa € eller PP,

Snabbspola framat/bakat

Tryck och héll in << eller P,

Pausa/ateruppta uppspelning

Tryck pé 4/PAUSE.

REGIONAL

[ON], [OFF]

Begransa mottagningen till specifika regionala
program ndr AF (sokning av alternativa
frekvenser) ar valt. (Endast tillgangligt nar FM-
bandet har valts.)

Ljudmottagare

Tryck pé 3/S.Rtrv.
[1]: Effektivt for ldga komprimeringsgrader
[2]: Effektivt for hoga komprimeringsgrader

I Installningar

LOCAL

FM: [OFF], [LV1], [LV2], [LV3], [LV4]
MW/LW: [OFF], [LV1], [LV2]

Begrénsa kanalmottagningen enligt
signalstyrkan.

Du kan justera diverse instéllningar i huvudmenyn.

1 Tryck pa M.C.-ratten for att visa huvudmenyn.

2 Vrid M.C.-ratten for att viélja en av kategorierna nedan och tryck darefter for att

bekrafta.

« FUNCTION settings (sidan 9)

« AUDIO settings (sidan 9)

« SYSTEM settings (sidan 10)

« ILLUMINATION settings (sidan 11)

3 Vrid M.C.-ratten for att vélja alternativen och tryck dérefter for att bekrafta.

FUNCTION-instédllningar

Menyalternativen varierar enligt kéllan.

TA
[ON], [OFF] Ta emot aktuell trafikinformation om den &r
tillganglig. (Endast tillgangligt ndér FM-bandet
har valts.)
AF
[ON], [OFF] Lat enheten stalla in en annan frekvens som
tillhandahaller samma station. (Endast
tillgangligt ndr FM-bandet har valts.)
NEWS
[ON], [OFF] Avbryt den for tillféllet valda kéllan med

nyhetsprogram. (Endast tillgangligt nar FM-
bandet har valts.)

SeEK

[MAN], [PCH]

Anger att <€ eller »»1-knapparna ska séka
stationer en efter en (manuell sokning) eller vélja
bland de forinstallda kanalerna.

Menyalternativ

Beskrivning

FM SETTING

[TALK], [STANDARD], [MUSIC]

Anpassa ljudkvalitetsnivan efter FM-signalens
utsandningsforhéllanden. (Endast tillgangligt
nar FM-bandet har valts.)

S.RTRV [ o

[1] (Effektivt for laga
komprimeringsgrader),
[2] (Effektivt for hbga
komprimeringsgrader),
[OFF]

][ use | [anproiD]

Forbattra komprimerat ljud och aterstall fylligt
ljud.

Inte tillgangligt nar:

» CD-DA/CD-TEXT spelas upp.

« FLAC-filen spelas upp.

Bswm

De sex starkaste kanalerna lagras automatiskt pa
nummerknapparna (1//\ till 6//=).

AUDIO-installningar

Menyalternativ

Beskrivning

FADER*1

Justera balansen mellan framre och bakre
hogtalare.

Sv9
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SYSTEM-installningar

Du kan ocksa komma at dessa menyer nar enheten &r avstangd.

Menyalternativ Beskrivning

BALANCE
Justera balansen mellan vanster och hoger
hogtalare.

EQ SETTING

[SUPER BASS], [POWERFUL],
[NATURAL], [VOCAL], [CUSTOM1],
[CUSTOM2], [FLAT]

Valj ett equalizerband och niva
for ytterligare justering.
Equalizerband: [80HZ], [250HZ],
[800HZ], [2.5KHZ], [8KHZ]
Equalizerniva [+6] till [-6]

Vélj eller anpassa equalizerkurvan.

[CUSTOM1] kan stéllas in separat for varje kélla.
Samtliga nedanstaende kombinationer stalls
dock in likadant automatiskt.

[CUSTOM2] &r en delad instéllning som anvénds
for alla kallor.

Du kan ocksé vaxla equalizern genom att trycka
upprepade ganger pd EQilll -

LOUDNESS

[OFF], [LOW], [MID], [HI]

Kompensera for tydligt ljud vid Iag volym.

SUB.W*2

[NOR], [REV], [OFF]

Vélj subwooferfasen.

Menyalternativ Beskrivning
LANGUAGE
[ENGI(English), [PYC](Russian), Valj spraket for att visa textinformationen fran en
[TUR](Turkish) komprimerad ljudfil.
CLOCK SET
Stéll klockan (sidan 5).
12H/24H
[12H], [24H] Valj tidsangivelse.
AUTO PI
[ON], [OFF] Sok efter en annan station med samma program,
&ven om du anvénder en forinstalld station.
AUX
[ON], [OFF] Valj [ON] om du anvédnder en extern apparat

ansluten till denna enhet.

SUB.W CTRL*2*3

Delningsfrekvens: [50HZ],
[63HZ], [8OHZ], [100HZ], [125HZ],
[160HZ], [200HZ]

Utgangsniva: [-24] till [+6]
Branthet: [-12], [-24]

Endast frekvenser som ar lagre an de som finns i
det valda intervallet avges fran subwoofern.

MUTE MODE (Ej tillganglig for DEH-S100UBA)

[MUTE], [20dB ATT], [10dB ATT]

Tysta eller ddmpa automatiskt ljudet nér en
signal tas emot fran utrustning med
tystnadsfunktion

BASS BOOST

[0] till [+6]

Vélj basforstarkningsniva.

PW SAVE*
[ON], [OFF]

Minska stromforbrukningen fran batteriet.
Att sld pé kallan &r den enda tillatna atgarden nar
den hér funktionen ar paslagen.

HPF SETTING

Delningsfrekvens: [OFF], [S0HZ],
[63HZ], [80HZ], [100HZ], [125HZ],
[160HZ], [200HZ]

Branthet: [-12], [-24]

Endast frekvenser som &r hogre an
hogpassfiltrets (HPF) brytfrekvens avges fran
hogtalarna.

ANDROID WIRED
[MEMORY], [APP CONTROL]

Valj lamplig anslutningsmetod for en Android-
apparat.

SLA

[+4] till [-4]

Justera volymnivan for alla kéllor utom FM.

*1 Ej tillgénglig nar [SUB.W/SUB.W] &r valt i [SP-P/O MODE] i INITIAL-instéllningarna (sidan 6).
*2 Ejtillgdnglig nar [REAR/REAR] &r valt i [SP-P/O MODE] i INITIAL-instaliningarna (sidan 6).
*3 Inte tillgéngligt nér [OFF] har valts i [SUB.W].

1OSV

P.APP AUTO ON
[ON], [OFF]

Valj [ON] for att automatiskt starta Pioneer ARC
APP nér en Android-apparat ansluts till enheten
via AOA. (Inte tillgdngligt ndr [MEMORY] har valts i
[ANDROID WIRED].)




Menyalternativ Beskrivning
USB AUTO
[ON], [OFF] Vélj [ON] for att automatiskt vaxla till [USB]-kélla

nar en USB-apparat ar ansluten till enheten.
Vilj [OFF] nar en USB-apparat ar ansluten till
enheten bara for att laddas.

*

[PW SAVE] avbryts om fordonets batteri kopplas bort och maste da ater slds pa nar batteriet har
kopplats in igen. Nar [PW SAVE] &r avstdngt kan enheten, beroende pd anslutningsmetod, fortsétta
att dra strom fran batteriet om ditt fordons tandningslds inte har ett ACC-lage (for tillbehdr).

ILLUMINATION-installningar

Menyalternativ Beskrivning
DIM SETTING

[SYNC CLOCK], [MANUAL] Andra displayens ljusstyrka.
BRIGHTNESS

[11till [10] Andra displayens ljusstyrka.

Det tillgangliga instaliningsomradet skiljer sig
beroende pa [DIM SETTING].

I Anslutningar/installation

Anslutningar

< viktigt

« Vid installation av den har enheten i ett
fordon utan ACC-lage (for tillbehor) pa
tandningslaset maste den réda kabeln
anslutas till utgangen som kéanner av att
tandningen &r pa, i annat fall kan
batteriet laddas ur.

ACC-lage

» Anvdndande av den hér enheten under
andra foérhéllanden &n de nedan angivna
kan orsaka brand eller felfunktion.
-Fordon med 12-volts batteri och

negativ jord.

—Anvéand hogtalare éver 50 W (maximal
ingangseffekt) och 4 Q till 8 Q
(impedansvérde) nar
hégtalarutgédngarna anvands for
4 kanaler. Anvénd inte 1 Q- till 3 Q-
hogtalare till denna enhet.

-Anvéand hogtalare éver 70 W (maximal
ingangseffekt) ndr bakre
hogtalarutgédng anvédnds av en 2 Q-
subwoofer.

* Se anslutningarna for
anslutningsmetod.

« Var noga med att folja instruktionerna
nedan for att férhindra kortslutning,
Overhettning eller felfunktion.

-Koppla bort batteriets minuspol fére
installation.

- Fixera kablaget med kabelkldmmor eller
tejp. Vira tejp runt kablage som kommer
i kontakt med metalldelar for att skydda
kablaget.

—Placera alla kablar ur végen for rérliga
delar sasom véxelspak och stolsskenor.

Inget ACC-lage

- Placera alla kablar pd avstand fran
varma platser som i narheten av
varmeutblas.

- Anslut inte den gula kabeln till batteriet
genom att fora den genom halet till
motorrummet.

- Téck eventuella losskopplade kabeldon
med isoleringstejp.

—Kortslut inga kablar.

—Skar aldrig i isoleringen till den har
enhetens stromkabel i syfte att dela
strommen med andra apparater.
Kabelns stromkapacitet &r begransad.

- Anvand en sékring av angiven storlek.

-Koppla aldrig den negativa
hégtalarkabeln direkt till jord.

-Bunta aldrig ihop de negativa kablarna
fran flera hogtalare.

« Kontrollsignaler sands genom den bla-
vita kabeln ndr enheten &r paslagen.
Anslut den hér kabeln till
systemfjarrstyrningen hos en extern
kraftforstarkare eller till
reldstyrningskontakten for fordonets
automatiska antenn (max. 300 mA 12V
DQ). Anslut antennen till
antennforstarkarens
stromforsorjningsanslutning om
fordonet &r utrustat med glasantenn.
Anslut aldrig den bla-vita kabeln till en
extern kraftforstarkares stromkontakt.
Anslut den aldrig heller till
stromkontakten pa den automatiska
antennen. Om sa sker kan batteriet
laddas ur eller felfunktion uppsta.
Den svarta kabeln &r jord. Jordkablar for
den hér enheten och annan utrustning
(sarskilt starkstromsprodukter som
kraftforstarkare) maste dras separat. Om
sa inte sker kan ett plotsligt lossnande
orsaka brand eller felfunktion.
« Den grafiska symbolen === pa
produkten betyder likstrom.

eYSUBAS
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Denna enhet

® ®
e & ?
® ® ®

(@ Strémkabelanslutning

(2) Bakre utgéng eller subwoofer-utgdng

(3 Antenningéng

@ Sékring (10 A)

(® Tradad fjarrstyrningsingdng (Inte
tillgangligt for DEH-S100UBA)
Fast ansluten fjarrkontrolladapter kan
kopplas in (séljs separat).

Stromkabel
® @
}@T@:{
</ -
BT | o
C1
e —
® @
i = EB—
@ ®
®
_@
©® @

&
=

[
g

@ Till strémuttag
2 Beroende pé fordonstypen kan

fa)
U -~

@

funktionen hos @ och ® skilja sig t.

Se i sadant fall till att koppla ihop @
med ® och ® med @.

@ Gul
Reserv (eller tillbehor)

@ Gul

Anslut till kontakten med konstant 12 V.

125v

(® Roéd
Tillbehor (eller reserv)

® Rod
Anslut till kontakten som styrs av
tandningslaset (12 V DC).

@ Koppla ihop kablar som har samma farg
med varandra.

(® Svart (chassijord)

(9 Bl&-vit
Pinnarnas positionen i ISO-kontakten
skiljer sig &t mellan olika fordonstyper.
Koppla ihop @ och @ nér pinne 5 &r
till for antennstyrning. Koppla aldrig
ihop ® och @ iandra typer av fordon.

(10 BI&-vit
Koppla till systemkontrollutgdngen pa
kraftforstarkaren (max. 300 mA 12V
DC).

@D Bl&-vit
Koppla till reléstyrningskontakten for
den automatiska antennen (max.
300 mA 12V DC).

12 Gul-svart (Inte tillganglig fér DEH-
ST100UBA)
Om du anvander utrustning med
tystnadslagesfunktion kopplas denna
sladd till tystnadsldgeskontakten pa
utrustningen. Anslut i annat fall inte
denna sladd.

(3 Hogtalarsladdar
Vit: vanster fram @
Vit-svart: vanster fram ©
Gra: hoger fram @
Gra-svart: hoger fram @
Gron: véanster bak @ eller subwoofer ®
Gron-svart: vanster bak © eller
subwoofer ©
Violett: hoger bak @ eller subwoofer ®
Violett-svart: hoger bak @ eller
subwoofer ©

(4 1SO-anslutning
Pa vissa fordon kan ISO-anslutningen
vara delad i tva. Se till att ansluta bada
kontakterna i sadant fall.

ANMARKNINGAR

« Andra i enhetens startmeny. Se [SP-P/O
MODE] (sidan 6). Enhetens subwoofer-
utgdng ar monofonisk.

« Se till att du ansluter subwoofern till
violett och violett-svart sladd pa den har
enheten om du anvénder en subwoofer
pa 2 Q. Anslut inte ndgonting till de
gréna och gron-svarta kopplingarna.

Kraftforstarkare (sdljs separat)
Utfor foljande anslutningar nér du
anvénder den tillvalbara forstarkaren.

@ Systemfjarrkontroll
Anslut till blé/vit-kabel.
(@ Kraftforstérkare (séljs separat)
(3 Anslut med RCA-kablar (séljs separat)
@ Till bakre utgang eller subwoofer-
utgang
(® Bakre hogtalare eller subwoofer

Installation

2 Viktigt

« Kontrollera samtliga anslutningar och
system fore slutinstallation.

» Anvand inte icke auktoriserade delar
eftersom det kan leda till felfunktion.

« H6r med din handlare om installationen

kréver borrande av hal eller andra

modifieringar pa fordonet.

Installera inte den hér enheten dar:

—den kan stéra handhavandet av
fordonet.

—den kan orsaka skador pa passagerare
vid en hastig inbromsning.

Halvledarlasern skadas om den

Overhettas. Installera den har enheten pa

avstand fran varma platser som i

narheten av varmeutblas.

« Enheten fungerar bast om
deninstalleras i en vinkel av 60°
mindre &n 60°.

« Se vid installation till att du
ldmnar gott om utrymme bakom den
bakre panelen och bunta ihop l6sa kablar
sa att de inte blockerar ventilationshalen.
Pa sd vis sakerstalls korrekt
varmeavledning vid anvandning av
enheten.

ti:;::::“"““\“””\
it

5cm

Installation med DIN-fattning

1 Férin det medfdljande
monteringsholjet i
instrumentpanelen.

2 Fixera monteringshéljet genom att
med en skruvmejsel boja
metallflikarna i lage (90°).

@ Instrumentpanel

(2 Monteringshélje

« Se till att enheten sitter fast ordentligt.
En instabil installation kan orsaka att

ljudet hoppar eller andra
felfunktioner.

N&r man inte anvander det
medféljande monteringsholjet

1 Faststill lampligt lage dér halen pa
fastet och sidan pa enheten matchar.



@ Platskruv (5 mm x 9 mm, medféljer
inte produkten)
(2) Monteringsféste
@ Instrumentpanel eller konsol
Ta bort enheten (monterad med det
medféljande monteringsholjet)
1 Avlagsna dekorringen.

@ @

(D Dekorring

(2 Tunga med skéra

« Om frontpanelen lossas blir det ldttare
att komma at dekorringen.

« Ha tungan med skaran nedat nar du
satter tillbaka dekorringen.

2 Forin de medféljande
avmonteringsnycklarna pa respektive
sida om enheten tills de klickar fast.

3 Drag ut enheten ur
instrumentpanelen.

- <

I Ytterligare information

Felsokning

Displayen atergar automatiskt till normal
visning.
— Inga funktioner har anvénts under cirka
30 sekunder.
- Utfor en funktion.

Intervallet for upprepad uppspelning

andras ovéntat.

— Beroende pa intervallet for upprepad
uppspelning kan det valda intervallet
andras nér ytterligare en mapp eller
spar viljs eller under snabbspolning
framat/bakat.

- Vélj intervallet for upprepad
uppspelning igen.

En undermapp spelas inte upp.
— Undermappar kan inte spelas nér [FLD]
(upprepa mapp) ar valt.
- Valj ett annat intervall fér upprepad
uppspelning.

Ljudet &r intermittent.

— Du anvander en apparat, t.ex. en
mobiltelefon, som kan orsaka
storningar i ljudet.

—Flytta elektriska apparater som kan
orsaka stérningar bort fran enheten.

Felmeddelanden

Gemensamt

AMP ERROR

— Enheten fungerar inte eller
hogtalaranslutningen ar felaktig.

— Skyddskretsen ar aktiverad.
—Kontrollera hogtalaranslutningen.
—Vrid tandningsnyckeln till OFF och

tillbaka till ON igen. Om meddelandet
inte forsvinner kan du kontakta var
aterforséljare eller ett auktoriserat
Pioneer-servicecenter for hjalp.

NO XXXX (till exempel NO TITLE)
— Det finns ingen inbadddad
textinformation.
—Vaxla visningen eller spela ett annat
spar/fil.

eYSUBAS

CD-spelare

ERROR-07, 11,12, 17, 30
— Skivan ar smutsig.
—Rengor skivan.
— Skivan ar repad.
- Byt ut skivan.

ERROR-07, 10, 11, 12,15, 17, 30, AO
— Det har uppstatt ett elektriskt eller
mekaniskt fel.
- Vrid tédndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON, eller véxla till en annan
kalla och dérefter tillbaka till CD-spelare.

ERROR-15
— Den isatta skivan ar tom.
- Byt ut skivan.

ERROR-23
— CD-format som inte stods.
- Byt ut skivan.

FORMAT READ
— Ibland &r det en fordr6jning mellan nar
uppspelningen startar och nar du borjar
héra nagot ljud.
-Vantatills meddelandet férsvinner och
du hor ljudet.

NO AUDIO

— Den isatta skivan innehdller inte nagra
filer som kan spelas.
- Byt ut skivan.

SKIPPED
— Den isatta skivan innehéller DRM-
skyddade filer.
—Spelaren hoppar 6ver de skyddade
filerna.
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PROTECT

— Allafilerna pa den isatta skivan ar
inbdddade med DRM.
- Byt ut skivan.

USB-apparat

FORMAT READ
— Ibland &r det en fordrojning mellan nar
uppspelningen startar och nar du borjar
héra nagot ljud.
- Vanta tills meddelandet forsvinner och
du hor ljudet.

NO AUDIO
— Det finns inga latar.
- Overfor ljudfilerna till USB-apparaten
och anslut.
— Den anslutna USB-apparaten har
sekretesskyddet aktiverat.
- Folj USB-apparatanvisningarna for att
inaktivera sekretesskyddet.

SKIPPED
— Den anslutna USB-apparaten innehaller
DRM-skyddade filer.
—Spelaren hoppar 6ver de skyddade
filerna.

PROTECT

— Alla filerna pa den anslutna USB-
apparaten dr inbdddade med DRM.
- Byt ut USB-apparaten.

N/A USB
— Den anslutna USB-apparaten stdds inte
av denna enhet.
—Koppla bort apparaten och byt ut den
mot en kompatibel USB-apparat.

HUB ERROR
— USB-apparaten ansluten via en USB-
hubb stéds inte av denna enhet.
- Anslut USB-apparaten direkt till denna
enhet med en USB-kabel.

CHECK USB
— USB-kontakten eller USB-kabeln ar
kortsluten.

14Sv

—Kontrollera att USB-kontakten eller
USB-kabeln inte har fastnat i nagot
eller skadats.

— Den anslutna USB-apparaten forbrukar
mer dan maximalt tillaten strom.
—Koppla bort USB-apparaten och

anvand den inte. Vrid
tandningsnyckeln till OFF och tillbaka
till ACC eller ON. Anslut endast
kompatibla USB-apparater.

ERROR-19
— Kommunikationen misslyckades.
- Utfor en av foljande atgarder och
aterga darefter till USB-kdllan.
« Vrid téndningsnyckeln till OFF och
tillbaka till ON.
« Koppla bort USB-apparaten.
« Vaxla till en annan kélla.

ERROR-23
— USB-apparaten var inte korrekt
formaterad.
—Formatera USB-apparaten med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

STOP
— Det finns inga latar i den aktuella listan.
—Vélj en lista som innehaller latar.

Riktlinjer for anvandning

Skivor och spelare
« Anvand endast skivor som har ndgon av
foljande tvé logotyper.
[ﬂ COMPACT [ﬂ COMPACT
DIGITUAI%U@ DIGIHI@AU@

« Anvand 12-cm skivor.

« Anvand endast konventionella, helt
runda skivor.

« Foljande typer av skivor kan inte
anvéandas med enheten:
- DualDiscs-skivor

—8-cm skivor: Forsok att anvénda sadana
skivor med en adapter kan fa enheten
att fungera felaktigt.

—Skivor med ovanliga former

—Andra typer av skivor &n CD-skivor

—Skadade skivor, inklusive skivor som &r
spruckna, kantstotta eller skeva

- CD-R/RW-skivor som inte har stangts

Skriv inte pa och applicera inte kemikalier

pa skivornas yta.

For att rengdra en CD-skiva, torka skivan

med en mjuk trasa utat fran mitten.

« Kondensation kan tillfalligt forsamra
spelarens prestanda. Lat den vila ungefér
en timme for att anpassas till en varmare
temperatur. Torka dven skivor som ar
fuktiga med en mjuk trasa.

« Nér man anvander skivor vars etiketter

det gar att skriva pa, ska man kontrollera

instruktionerna och varningarna for
skivorna. Beroende pa skivorna, kanske
det inte gar att mata in och mata ut
skivorna. Att anvanda sadana skivor kan
resultera i skada pa denna utrustning.

Fést inte etiketter som kan kopas i

handeln eller andra material pa skivorna.

—Skivorna kan bli skeva sa de inte gar att
spela.

—Etiketterna kan lossna under
uppspelning och férhindra att skivorna
kan matas ut, vilket kan resultera i skada
pa utrustningen.

USB-lagringsenhet

« Anslutningar via USB-hubbar stods inte.

« Satt fast USB-lagringsenheten ordentligt
innan du kor. Lat inte USB-
lagringsenheten falla till golvet, dér den
kan fastna under broms- eller
gaspedalen.

« Beroende pd USB-lagringsenheten kan
foljande problem uppsta.
—Funktioner kan variera.
-Lagringsenheten kanske inte

identifieras.

—Filer kanske inte spelas upp som de ska.
- Apparaten kanske orsakar
ljudstérningar nér du lyssnar pa radion.

Kompatibilitet med
komprimerat ljud

« Endast de forsta 32 tecknen kan visas
som ett filnamn (inklusive
filnamnstillagg) eller ett mappnamn.

« Enheten kanske inte fungerar ordentligt
beroende pa programmet som anvandes
for att koda WMA-filerna.

« Det kan finnas en kort fordrojning i
borjan av uppspelningen av ljudfiler som
baddats in med bilddata, eller ljudfiler
lagrade pa en USB-apparat med flera
mapphierarkier.

« Rysk text som ska visas pa denna enhet
ska vara kodad med en av féljande
teckenuppséttningar:

—Unicode (UTF-8, UTF-16)

—En annan teckenuppsattning &n
Unicode som anvénds i en Windows-
miljo och &r installd pa ryska i en
flerspraksinstélining

A vikmicT

« Pioneer kan inte garantera kompatibilitet
med alla USB-lagringsenheter och atar
sig inget ansvar for forlust av data pa
mediaspelare, smartphones eller andra
apparater vid anvandning av denna
produkt.

« Ldmna inte skivor eller en USB-
lagringsenhet pa en plats som utsatts for
héga temperaturer.

WMA-filer
Filnamnstillagg wma
Bandbredd 48 kbps till 320 kbps

(CBRY), 48 kbps till
384 kbps (VBR)




Samplingsfrekvens

32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

Windows Media™
Audio Professional,
forlustfri, rést/DRM
strom/strém med
video

Inte kompatibel

Skiva

« Oavsett langden pa de oinspelade
avsnitten mellan latarna fran den
ursprungliga inspelningen, spelas
komprimerade ljudskivor upp med en
kort paus mellan latarna.

MP3-filer

Filnamnstillagg

.mp3

Spelbar mapphierarki

Upp till 4tta nivéer (en
praktisk hierarki ar
mindre an tva nivaer.)

Bandbredd

8 kbps till 320 kbps
(CBR), VBR

Spelbara mappar

Upp till 99

Filer som kan spelas

Upp till 999

Samplingsfrekvens

8 kHz till 48 kHz
(32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for betoning)

Filsystem

1SO 9660 niva 1 och 2,
Romeo, Joliet

Kompatibel ID3-
etikettversion

1.0,1.1,2.2,23,24
(ID3-etikett version 2.x
ges prioritet ver
version 1.x.)

Multi-session-
uppspelning

Kompatibel

Datadverforing med
paketskrivning

Inte kompatibel

M3u-spellista

Inte kompatibel

MP3i (MP3 interaktiv),
mp3 PRO

Inte kompatibel

USB-apparat

« Det kan uppsta en kort fordrojning nar

WAV-filer

« WAV-filformat kan inte anslutas via MTP.

Filnamnstillagg wav

Kvantiseringsbitar 8och 16 (LPCM), 4
(MSADPCM)

Exempel pa en hierarki

[:Mapp
\n: Komprimerad
" ljudfil

O]
@

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01 till 05: Mappnummer
@ till ®: Uppspelningssekvens

Tabell med ryska tecken

Samplingsfrekvens

16 kHz till 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz och
44,1 kHz (MS ADPCM)

FLAC-filer

« FLAC-filformat kan inte anslutas via MTP.
« FLACfiler kanske inte kan spelas
beroende pa kodaren.

Filnamnstillagg flac

Samplingsfrekvens 8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48 kHz

Kvantiseringsbithastig | 16 bitar

het

Kanallage 1/2 kanaler

man borjar spela upp ljudfiler pa en USB- A:A b:B j:B
lagringsenhet med manga r. i - E B
mapphierarkier. rr 4R EEE
Spelbar mapphierarki | Upp till atta nivéer (en YK 7:3 NN
praktisk hierarki ar
mindre &n tva nivaer.) H K el MM
SPerara mappar Upp till 500 HoH U: 0 m: n
Filer som kan spelas Upp till 15000
Uppspelning av Inte kompatibel PP r:c T
upphovsrattsskyddad
efiler Yy 7o WX
Partitionerad USB- Endast den forsta
apparat partitionen kan spelas. et Y W, W
Sekvens av ljudfiler 4vb j: bl bib
739 H: 10 f:A

Anvandaren kan inte tilldela
mappnummer och ange
uppspelningssekvenser med denna enhet.
Sekvensen av ljudfiler &r beroende av den

anslutna enheten.

Observera att de dolda filerna i en USB-
apparat inte kan spelas upp.

D: Display C:Tecken

Upphovsritt och
varumarken

WMA

Windows Media ar ett registrerat
varumérke eller varumarke som tillhor
Microsoft Corporation i USA och/eller
andra lander.

Den har produkten innehaller teknik som
dgs av Microsoft Corporation och som inte
far anvandas eller distribueras utan licens
fran Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright ©2011-2013 Xiph.Org

Foundation

Spridning och anvandning i kéll- och

binarkodsform, med eller utan dndringar,

ar tillaten om féljande villkor uppfylls:

-Vid spridning av kéllkoden maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstdende friskrivningsklausul finnas
med.

-Vid spridning i bindrkodsform maste
ovanstaende copyrightmeddelande,
denna lista med villkor och
nedanstdende friskrivningsklausul finnas
med i dokumentationen och/eller i annat
material som medféljer vid
distributionen.

—Varken namnet pa Xiph.org Foundation
eller namnen pa dem som bidrar far
anvandas for att rekommendera eller
framja produkter baserade pa denna
programvara utan att skriftligt tillstand
dessforinnan lamnats for detta. .

DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS

AV UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA OCH

BIDRAGSGIVARNA "I BEFINTLIGT SKICK”

OCH DE FRISKRIVER SIG FRAN ALLA

UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA

GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE

BEGRANSADE TILL, UNDERFORSTADDA

GARANTIER FOR ALLMAN LAMPLIGHET

OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT

ANDAMAL. UNDER INGA

OMSTANDIGHETER AR STIFTELSEN ELLER

eYSUBAS
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BIDRAGSGIVARNA ANSVARIG FOR DIREKTA,
INDIREKTA, SARSKILDA SKADOR ELLER
PAFOLJANDE SKADOR (INKLUSIVE, MEN
INTE BEGRANSAT TILL, INKOP AV ANDRA
VAROR ELLER TJANSTER, FORLUST AV
DATA, VINST ELLER AVBROTT |
VERKSAMHET) OAVSETT ORSAK OCH
OAVSETT ANSVAR, OAVSETT INOM
KONTRAKT, STRIKT ANSVAR ELLER
UTOMKONTRAKTSLIGT (INKLUSIVE
VAORDSLOSHET ELLER ANNAT) SOM PA
NAGOT SATT UPPKOMMER VID
ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA,
AVEN OM RISKEN FOR SADANA SKADOR
MEDDELATS.

Android och Google Play

Android, Google Play och Google Play-
logotypen &r varumarken som tillhér
Google Inc.

Specifikationer

Allméant

Stromkalla: 14,4V DC (10,8 V till 15,1 V
tillats)
Jordningssystem: Negativ typ
Max stromférbrukning: 10,0 A
Dimensioner (B X H x D):
DIN
Chassi: 178 mm x 50 mm x 165 mm
Front: 188 mm x 58 mm X 17 mm
D
Chassi: 178 mm x 50 mm x 165 mm
Front: 1770 mm x 46 mm X 17 mm
Vikt: 1 kg

Audio

Maximal uteffekt:
« 50 W x 4 kan./4 Q (utan subwoofer)
« 50 Wx2kan./4Q+70W x 1 kan./
2 Q (for subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt:
22 W x 4 (50 Hz till 15 000 Hz, 5 %
THD, 4 Q last, bada kanalerna drivna)
Lastimpedans: 4 Q (4 Q till 8 Q godtagbart)
Maximal utniva pa pre-out: 2,0 V
Ljudstyrkekontur: +10 dB (100 Hz), +6,5 dB
(10 kHz) (volym: -30 dB)

16Sv

Equalizer (5-bands grafisk equalizer):
Frekvens: 80 Hz/250 Hz/800 Hz/
2,5 kHz/8 kHz
Equalizerintervall: £12 dB (2 dB-steg)
Subwoofer (mono):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Branthet: -12 dB/oktav, —-24 dB/oktav
Forstarkning: +6 dB till -24 dB
Fas: Normal/Omvénd

CD-spelare

System: Compact disc-ljudsystem

Skivor som kan anvdndas: Compact disc

Signal-brusférhallande: 94 dB (1 kHz) (IEC-
A-nétverk)

Antal kanaler: 2 (stereo)

MP3-avkodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio
Layer 3

WMA-avkodningsformat: Ver. 7, 8,9, 9.1,
9.2 (2-kanals ljud)

WAV-signalformat: Linjar PCM & MS
ADPCM (icke-komprimerad)

usB

USB-standardspecifikation: USB 2.0 full
hastighet
Max strommatning: 1 A
USB-protokoll:
MSC (Mass Storage Class)
MTP (Media Transfer Protocol)
AOA (Android Open Accessory) 2.0
Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-avkodningsformat: MPEG-1 & 2 Audio
Layer 3
WMA-avkodningsformat: Ver. 7, 8,9, 9.1,
9.2 (2-kanals ljud)
FLAC-avkodningsformat: v1.3.0 (Free
Lossless Audio Codec)
WAV-signalformat: Linjar PCM & MS
ADPCM (icke-komprimerad)

FM-tuner

Frekvensintervall: 87,5 MHz till 108,0 MHz

Praktisk kanslighet: 11 dBf (1,0 uVv/75 Q,
mono, S/N: 30 dB)

Signal-brusforhallande: 72 dB (IEC-A-
natverk)

MW-tuner

Frekvensintervall: 531 kHz till 1 602 kHz

Praktisk kanslighet: 25 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusforhallande: 62 dB (IEC-A-
natverk)

LW-tuner

Frekvensintervall: 153 kHz till 281 kHz

Praktisk kdnslighet: 28 uV (S/N: 20 dB)

Signal-brusforhallande: 62 dB (IEC-A-
natverk)

Obs!
Specifikationerna och utformningen av

denna produkt kan dndras utan
foregdende meddelande.
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I Indholdsfortegnelse

For du garigang
Kom godtigang

Radio

CD/USB/AUX

Brug af Pioneer ARC APP
Indstillinger

O O 00 N O W

FUNCTION-indstillinger
AUDIO-indstillinger.

SYSTEM-indstillinger

ILLUMINATION-indstillinger
Tilslutninger/installation

Yderligere oplysninger

Om denne vejledning:

1
11
13

« | den felgende vejledning betegnes en USB-hukommelse eller en USB-lydafspiller som

en "USB-enhed".

2 Da (No)

Overensstemmelseserklaering vedrgrende direktivet om radioudstyr 2014/53/EF

Manufacturer:

Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku,
Tokyo 113-0021, Japan

EU Representative’s & Importer:

Pioneer Europe NV

Haven 1087, Keetberglaan 1, 9120 Melsele,Belgium
http://www.pioneer-car.eu

[¥] DEH-S100UB, DEH-S100UBG, DEH-5100UBA, DEH-S100UBB, DEH-S101UB, DEH-S101UBG, DEH-S010UB

English:
Hereby, Pioneer declares that the radio equipment type
[*]is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Suomi:
Pioneer vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi [*] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Nederlands:
Hierbij verklaar ik, Pioneer, dat het type radioapparatuur
[¥] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Francais:
Le soussigné, Pioneer, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [*] est conforme a la directive
2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible & I'adresse internet suivante: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Svenska:
Hérmed forsakrar Pioneer att denna typ av
radioutrustning [*] 6verensstammer med direktiv 2014/
53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsékran om
overensstammelse finns pa foljande webbadress: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Dansk:
Hermed erkleerer Pioneer, at radioudstyrstypen [*] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleaeringens fulde tekst kan
findes pé felgende internetadresse: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Deutsch:
Hiermit erklért Pioneer, dass der Funkanlagentyp [*] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfligbar: http:/
www.pioneer-car.eu/compliance

EMNnvika:
Me v mapovoa o/n Pioneer, SnAwvel 6110
padiloegomhiopog [*] mAnpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To e Keipevo TG SAwong cuppdpewong EE
SuatiBetar otV akéAoudn 1oTooeAiSa oTo Siadiktuo:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Italiano:
Il fabbricante, Pioneer, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [*] & conforme alla direttiva 2014/
53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Espanol:
Por la presente, Pioneer declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [*] es conforme con la Directiva 2014/53/
UE.
El texto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente: http://
www.pioneer-car.eu/compliance

Portugués:
O(a) abaixo assinado(a) Pioneer declara que o presente
tipo de equipamento de radio [*] estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragéo de conformidade esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http:/
www.pioneer-car.eu/compliance

Cestina:
Timto Pioneer prohlasuje, ze typ radiového zafizeni [*] je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Eesti:
Kéesolevaga deklareerib Pioneer, et kdesolev
raadioseadme tuiip [*] vastab direktiivi 2014/53/EL
nduetele.
ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.pioneer-car.eu/
compliance

Magyar:
Pioneer igazolja, hogy a [*] tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérheté
a kovetkez6 internetes cimen: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Latviesu valoda:
Ar 30 Pioneer deklaré, ka radioiekarta [*] atbilst
Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné: http://www.pioneer-car.eu/compliance

Lietuviy kalba:
A3, Pioneer, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [¥]
atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas iuo
interneto adresu: http://www.pioneer-car.eu/
compliance



Malti:
B'dan, Pioneer, niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-
radju [*] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa
disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
Slovencina:
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [*]
je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Slovens¢ina:
Pioneer potrjuje, da je tip radijske opreme [*] skladen z
Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu: http://www.pioneer-
car.eu/compliance
Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca tipul de echipamente
radio [*] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
6barapcku:
C HacToAwoTo Pioneer geknapupa, ye To3u TMn
paanocbopbxeHie [*] e B cboTBeTCTBIE C [INpekTrBa
2014/53/EC.
LianocTHuAT TekcT Ha EC aeknapauysarta 3a
CbOTBETCTBIE MOXE 1a C& HaMepM Ha ClIeHNA
WHTepHeT agpec: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Polski:
Pioneer niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [*] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
Norsk:
Herved Pioneer erklzerer at radioutstyr type [*] er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleaeringen er
tilgjengelig pa folgende internettadresse: http://
www.pioneer-car.eu/compliance
islenska:
Hér med Pioneer lysir yfir ad tegund pradlausan buinad
[*] er i samreemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysingu er i bodi a
eftirfarandi veffangi: http://www.pioneer-car.eu/
compliance
Hrvatski:
Pioneer ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [*] u
skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljedecoj internetskoj adresi: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

Tark:
Burada. Pioneer radyo ekipmani turunun [*] 2014/53/EU
direktiflerine uyumlu oldugunu beyan eder.
Avrupa uyumluluk beyaninin tam metni belirtilen
internet sitesinde mevcuttur: http://www.pioneer-
car.eu/compliance

I For du garigang

Tak, fordi du har kebt dette PIONEER-produkt.

For at sikre korrekt brug bedes du laese denne vejledning, fer du bruger produktet. Det er iseer vigtigt,
at du laeser og overholder indholdet, som er maerket ADVARSEL og FORSIGTIG i denne vejledning.

Opbevar vejledningen pa et sikkert og tilgaengeligt sted til senere brug.

for korrekt behandling, indsamling og genanvendelse.

Enheden ma ikke bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald. Brugte elektroniske produkter
skal bortskaffes korrekt i overensstemmelse med loven via separate indsamlingssystemer, der sgrger

Private husholdninger i EU's medlemsstater samt Schweiz og Norge kan uden beregning returnere
deres brugte elektroniske produkter pa anviste indsamlingssteder eller hos en forhandler (hvis du

keber et nyt tilsvarende produkt).

Vedrgrende lande, der ikke er naevnt ovenfor, bedes du kontakte de lokale myndigheder for at fa oplyst

den korrekte bortskaffelsesmetode.

Det vil sikre, at det bortskaffede produkt fér den korrekte behandling, genindvinding og genbrug, sa

eventuelle negative virkninger pa milje og sundhed kan undgas.

A\ ADVARSEL

«Prov ikke at installere eller reparere dette produkt selv. Hvis personer uden uddannelse og
erfaring med elektronisk udstyr og biltilbehgr installerer eller servicerer dette produkt, kan der

opsta farer, og du kan risikere elektrisk stad, skader eller andre farer.

«Prov ikke at betjene enheden under kersel. Kor veek fra vejen, og parker bilen pa et sikkert sted, for du

prover at bruge knapperne pa enheden.

A FORSIGTIG

«Denne enhed ma ikke komme i kontakt med fugt og/eller veesker. Det kan medfere elektrisk stad.

Kontakt med vaesker kan ogsa forarsage skade pa apparatet, reg eller overophedning.
«Hold altid lydstyrken lav nok til, at du kan here lyde udefra.
«Pioneer CarStereo-Pass er kun til brug i Tyskland.

« Dette produkt er evalueret under moderate og tropiske klimaforhold i henhold til IEC-standard 60065

Audioapparater, videoapparater og lignende elektroniske apparater - Sikkerhedskrav.

FORSIGTIG
Dette produkt er et Klasse 1-laserprodukt, der er klassificeret i henhold til Sikkerhed for
laserprodukter, IEC 60825-1:2007.

CLASS 1 LASER PRODUCT

Da (No) 3
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Hvis du oplever problemer

Hvis denne enhed ikke skulle fungere korrekt, bedes du kontakte din forhandler eller naermeste
autoriserede PIONEER-serviceveerksted.

I Kom godtigang

Grundlaeggende betjening

DEH-S100UB/S100UBG/S100UBA/S100UBB/S101UB/S101UBG/
So10UB

M.C. (multikontrol) drejeknap
A (skub ud)
SRC (kilde) /OFF

USB-port
Diskabning
Display

Ofte anvendt betjening
De tilgeengelige knapper varierer afhaengigt af enheden.

Handling
Formal - o
Hovedenhed Fjernbetjening
Teend for stremmen* Tryk pa SRC/OFF for at Tryk pa SRC for at teende for
teende for produktet. produktet.

Tryk pa SRC/OFF og hold
den inde for at slukke for
produktet.

Tryk pa SRC og hold den
inde for at slukke for
produktet.

Juster lydstyrken

Drej M.C.-knappen.

Tryk pa VOLUME + eller —.
Tryk pa MUTE for at deempe
enhedens lyd. Tryk pa MUTE
igen eller tryk VOLUME +
eller - for at sla lydlgs fra.

Veelg en kilde

Tryk pa SRC/OFF gentagne
gange.

Tryk pa SRC gentagne
gange.

Skift information pa
displayet

Tryk pa DISP gentagne
gange.

Tryk pa DISP gentagne
gange.

Vend tilbage til forrige
visning/liste

Tryk pA BAND/ D .

Tryk p4 /P for at veelge
den neeste/forrige mappe.

Vend tilbage til normal
visning fra menuen

Tryk pa BAND/ D og hold
den inde.

* Nar denne enheds bla/hvide ledning er sluttet til bilens releeterminal til automatisk antennestyring,
skubbes keretgjets antenne ud, nar denne enheds kilde aktiveres. Sluk for kilden for at traekke

antennen ind.

L
] |
o=
|
| BAND/ D Udtagningsknap
DISP (display)
AUX-indgangsstik (3,5 mm stereostik)
Fjernbetjening
BEMARK
Fjernbetjening leveres kun til DEH-5101UB/S101UBG/S010UB.
[T Dlr— VOLUME +/-
<» — 0L MUTE
FUNCTION =50 & AUDIO
SRC (kilde) —£) O G—— DISP (display)
E)

4 Da (No)

Displayvisning

Visning Beskrivelse

13 Vises, nar der findes et lavere niveau af menuen eller mappen.
L Vises, nar der trykkes pa knappen X.

LOC Vises, nar den lokale indstillingsfunktion til lokal segning er indstillet

(side 9).

TP Vises, nar der modtages et trafikprogram.

TA Vises, nar funktionen TA (trafikmeddelelser) er indstillet (side 9).
Vises, nar funktionen til lydgendannelse er indstillet (side 9).
YA Vises, nar vilkarlig afspilning er indstillet.

= Vises, ndr gentaget afspilning er indstillet.




Udtagning af frontpanelet

Tag frontpanelet ud for at forhindre tyveri. Fjern eventuelle kabler og enheder, der er
forbundet til frontpanelet, og sluk for enheden, for du tager det ud.

Udtagning Pasaetning
by
[
e

2 vigtigt

« Undga at udsaette frontpanelet for kraftige sted.

« Undga at udsaette frontpanelet for direkte sollys og hgje temperaturer.

« Opbevar altid det udtagne frontpanel i et beskyttelsesetui eller en taske.

Klargaring af fjernbetjeningen
Fjern isoleringsstykket for brug.

Sadan udskiftes batteriet

Indsaet CR2025-batteriet (3 V) batteri, sa plus (+) og
minus (-) polerne vender korrekt.

A ADVARSEL

« Batteriet ma ikke spises, der er fare for kemisk forbraending.
(Den medfelgende fjernbetjening) Dette produkt indeholder et knapbatteri. Hvis knapbatteriet

sluges, kan det pa kun to timer medfere alvorlige indvendige forbreendinger og kan fere til dedsfald.

Opbevar nye og gamle batterier udenfor barns raekkevidde.
Hvis batterirummet ikke kan lukkes korrekt, skal du holde op med at bruge produktet og holde det
uden for barns reekkevidde.

Hvis du tror, at et batteri er blevet slugt eller placeret et sted indeni kroppen, ber du med det samme
sege leegehjaelp.
« Batteriet og fjernbetjeningen ma ikke udsaettes for kraftig varme, f.eks. direkte sollys eller dben ild.

A ForsiGTIG

« Der er en fare for eksplosion, hvis batteriet udskiftes forkert. Nar batteriet udskiftes, skal det erstattes
med et batteri af samme type.

« Batteriet ma ikke handteres med eller opbevares sammen med vaerktgj eller genstande af metal.

« Hvis der opstar lekage fra batteriet, skal det fiernes, og fjernbetjeningen skal aftorres, sa den er helt
ren. Isaet derefter et nyt batteri.

« Ved bortskaffelse af brugte batterier skal gaeldende regler og bestemmelser overholdes.

< Vigtigt

« Fjernbetjeningen mé ikke opbevares ved hgj temperatur eller i direkte sollys.

« Fjernbetjeningen ma ikke falde ned pa gulvet, hvor den kan szette sig fast under bremsepedalen eller
speederen.

Opseaetningsmenu

Nar du drejer teendingskontakten til ON efter installation, vises [SET UP :YES] i displayet.

1 Tryk pa M.C.-drejeknappen.
Opsatningsmenuen forsvinder efter 30 sekunder uden betjening. Hvis du
foretraekker ikke at foretage indstilling pa dette tidspunkt, skal du dreje M.C.-
knappen for at veelge [NO] og derefter trykke for at bekrzefte.

2 Drej M.C.-knappen for at veelge indstillinger, og tryk derefter for at bekraefte.
Du skal bekrzefte dit valg for at ga videre til naeste menuindstilling.

Menupunkt Beskrivelse
LANGUAGE Veelg det enskede sprog til visning af tekstinformation fra en
[ENG](English), komprimeret lydfil.
[PYC](Russian),
[TUR](Turkish)
CLOCK SET Indstil uret.
FM STEP Veelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz.
[100], [50]

3 [QUIT :YES] vises, nar alle indstillinger er foretaget.
Du kan vende tilbage til det fgrste punkt i opseetningsmenuen ved at dreje M.C.-
knappen for at veelge [QUIT :NO] og derefter trykke for at bekraefte.

4 Tryk pa M.C.-knappen for at bekraefte indstillingerne.

Da (No) 5
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BEMARK

« Du kan annullere menuindstillingen ved at trykke pd SRC/OFF.

« Disse indstillinger kan foretages til enhver tid fra systemindstillingerne (side 10) og INITIAL-
indstillingerne (side 6).

Annullering af demonstrationsvisning (DEMO OFF)

1 Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.

2 Drej knappen M.C. for at vaelge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekreefte.

3 Drej knappen M.C. for at vaelge [DEMO OFF], og tryk derefter for at bekreefte.
4 Drej knappen M.C. for at vaelge [YES], og tryk derefter for at bekraefte.

INITIAL-indstillinger

1 Tryk pa SRC/OFF og hold den inde, indtil enheden slukkes.

2 Tryk pa SRC/OFF og hold den inde for at vise hovedmenuen.

3 Drej knappen M.C. for at veelge [INITIAL], og tryk derefter for at bekraefte.
4

Drej M.C.-knappen for at vaelge en indstilling, og tryk derefter for at bekraefte.

BEMARK
Indstillingerne varierer afhaengigt af enheden.
Menupunkt Beskrivelse
FM STEP Vzelg FM-indstillingstrin fra 100 kHz eller 50 kHz.

[100], [50]

SP-P/O MODE Veelges, nar en fuldtonehgijttaler er sluttet til de bageste

[REAR/SUB.W] hejttaler-udgangsledninger, og en subwoofer er sluttet til RCA-
udgangen.

[SUB.W/SUB.W] Veelges, nar en passiv subwoofer er sluttet direkte til de bageste
hejttalerudgangsledninger, og en subwoofer er sluttet til RCA-
udgangen.

[REAR/REAR] Veelges, nar fuldtonehgijttalere er sluttet til de bageste
hgjttalerudgangsledninger og RCA-udgangen. Hvis en
fuldtonehgijttaler er sluttet til de bageste
hgjttalerudgangsledninger, og RCA-udgangen ikke bruges, kan
du veelge enten [REAR/SUB.W] eller [REAR/REAR].

6 Da (No)

Menupunkt Beskrivelse

S/W UPDATE Vaelg for at bekrzefte de seneste systeminformationer pa
[SYSTEMINFO] | enheden.

[SYSTEM UPDATE] | Vzelg for at opdatere enheden til den seneste software og
initialisere enhedens indstillinger. Du kan finde flere oplysninger
om den seneste software og opdatering ved at besgge vores

websted.
SYSTEM RESET Veelg [YES] for at initialisere enhedens indstillinger. Enheden
[YES], [NO] genstartes automatisk.

(Nogle af indstillingerne bevares muligvis, selvom enheden
nulstilles.)

I Radio

Radiofrekvenserne pa denne enhed er tildelt til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemgsten,
Afrika og Oceanien. Brug i andre omréader kan resultere i darlig modtagelse. RDS-
funktionen (Radio Data System) fungerer kun i omrader, der udsender RDS-signaler for
FM-stationer.

Modtage forudindstillede stationer

1 Tryk pa SRC/OFF for at veelge [RADIO].

2 Tryk pa BAND/ D for at veelge bandet blandt [FM1], [FM2], [FM3], [MW] eller
[LW1].

3 Tryk pa en nummerknap (1//\ til 6/~=).

TIP
€</ » P -knapperne kan ogsé bruges til at veelge en forudindstillet station, nér [SEEK] er indstillet
til [PCH] i funktionsindstillingerne (side 9).

Hukommelse for bedste stationer (BSM)
De seks kraftigste stationer gemmes i nummerknapperne (1/ A til 6/7~=).
1 Tryk pa M.C.-drejeknappen for at vise hovedmenuen, nar du har valgt bandet.

2 Drej knappen M.C. for at vaelge [FUNCTION], og tryk derefter for at bekreefte.
3 Drej knappen M.C. for at vaelge [BSM], og tryk derefter for at bekraefte.



Manuel segning efter en station

T Nardu har valgt bandet, skal du trykke pa l<¢<€/»»| for at veelge en station.
Tryk pa l€€/»»|, hold deninde, og slip den derefter for at sege efter en tilgeengelig
station. Scanningen stopper, nér enheden modtager en station. Du kan annullere
indstilling med segning ved at trykke pa l<¢/»p].

BEMARK
[SEEK] skal indstilles til [MAN] i funktionsindstillingerne (side 9).

For at skubbe en disk ud skal du ferst stoppe afspilning og derefter trykke pa 4.

Gemme en station manuelt

1 Mens du modtager den station, du vil gemme, skal du trykke p3 en af
nummerknapperne (1/ /\ til 6/=), indtil den holder op med at blinke.

Brug af PTY-funktioner
Enheden sgger efter en station efter PTY-information (Programtype).
1 Tryk pd & under FM-modtagelse.

2 Drej pa M.C.-knappen for at veelge en programtype blandt [NEWS/INFO],
[POPULARY], [CLASSICS] eller [OTHERS].

3 Tryk pa M.C.-drejeknappen.
Enheden begynder at sege efter en station. Nar den er fundet, vises
programtjenestens navn.

BEMARK

« Du kan annullere sagningen ved at trykke pa M.C.-knappen.

« For nogle stationer kan programmet afvige fra det, der angives med den udsendte PTY.

« Huvis der ikke er stationer, der sender den programtype, du seger efter, vises [NOT FOUND] i cirka to
sekunder, og derefter vender tuneren tilbage til den oprindelige station.

] co/usB/AUX

Afspilning

Afbryd hovedtelefonerne fra apparatet, for du slutter dem til enheden.

cD

1 Seeten disk ind i diskabningen med etiketten opad.

USB-enheder (inklusive Android™)
1 Abn USB-portdaekslet.
2 Tilslut USB-enheden med et passende kabel.

BEMARK
For at skifte automatisk til kilden [USB], nar en USB-enhed/ er tilsluttet til denne enhed, skal [USB AUTO]
indstilles til [ON] i systemindstillingerne (side 11).

A FORSIGTIG

Brug et Pioneer USB-kabel (CD-U50E) (ekstraudstyr) til at tilslutte USB-enheden, da enheder, der sluttes
direkte til apparatet, vil stikke ud fra enheden, hvilket kan vaere farligt.

Stop afspilningen, for du fjerner enheden.

AOA-tilslutninger
Du kan finde flere oplysninger om AOA-tilslutning under side 8.

MTP-forbindelse

En enhed, der har Android OS 4.0 eller senere installeret, kan sluttes til enheden via MTP med brug af
det kabel der fulgte med enheden. Afhangigt af den tilsluttede enhed og antallet af filer pa enheden,
kan lydfiler/musiknumre muligvis ikke afspilles via MTP. Bemaerk, at MTP-forbindelse ikke er kompatibel
med filformaterne WAV og FLAC.

BEMARK
Hvis du bruger en MTP-forbindelse, skal [ANDROID WIRED] indstilles til [MEMORY] i
systemindstillingerne (side 10).

AUX
1 Seet stereoministikket i AUX-indgangsstikket.
2 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge [AUX]-kilde.

BEMARK
Hvis [AUX] er indstillet til [OFF] i systemindstillingerne, kan [AUX] ikke vaelges som kilde (side 10).

Betjening
Du kan foretage forskellige justeringer i funktionsindstillingerne (side 9).

Bemezerk, at folgende handlinger ikke fungerer for en AUX-enhed. For at betjene en AUX-
enhed skal du bruge selve enheden.

Formal Handling
Trykpd 1/ eller2/ V.

Tryk p& € eller PP,

Veelg en mappe*1

Veelg et spor/musiknummer (kapitel)

Da (No) 7
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Formal Handling
Spol frem eller tilbage*2 Tryk p& €< eller P, og hold den inde.
Seg efter en fil fra en liste 1 Tryk pd & for at fa vist listen.

~

Drej M.C.-knappen for at vaelge den
onskede fil (mappe), navn eller kategori,
og tryk derefter for at bekreefte.

Drej M.C.-knappen for at veelge den
onskede fil, og tryk derefter for at
bekraefte.

Afspilningen starter.

w

Vis en liste over filerne i den valgte mappe/ | Tryk pa M.C.-knappen, nar en mappe/
kategori*1 kategori er valgt.

Afspil et musiknummer i den valgte mappe/ | Tryk pa M.C.-knappen, og hold den inde,

kategori*1 nar en mappe/kategori er valgt.
Gentaget afspilning Tryk pd 6/~.

Vilkérlig afspilning Tryk pa 5/ 4.

Seet en afspilning pa pause/genoptag en Tryk pa 4/PAUSE.

afspilning.

Lydgendannelse*1 Tryk pa 3/S.Rtrv.

[1]: Effektiv til lave komprimeringsgrader
[2]: Effektiv til hoje komprimeringsgrader

Vend tilbage til rodmappen (kun CD/USB)*1 | Tryk p& &, og hold den inde.

Skift mellem komprimeret lyd og CD-DA Tryk pA BAND/ D,
(kun CD)
Skift drev i USB-enheden Tryk pd BAND/ 3D.

(Kun enheder, der understgtter USB Mass
Storage Class-protokollen)

*1 Kun komprimerede lydfiler
*2 Nar du bruger funktionen spol frem eller tilbage, mens du afspiller en VBR-fil, er afspilningstiden
muligvis ikke korrekt.

I Brug af Pioneer ARC APP

Du kan betjene enheden fra Pioneer ARC APP, som er installeret pa en Android-enhed. |
nogle tilfelde kan du foretage indstillinger i appen, f.eks. valg af kilde, pause m.m., ved
at bruge enheden.

Se appens hjalpefunktion for yderligere oplysninger om, hvad der kan betjenes med
appen.

8 Da (No)

A ADVARSEL

Appen ma ikke bruges under korsel. Ker vaek fra vejen, og parker bilen pa et sikkert sted, fer du prever
at bruge betjeningsmulighederne i appen.

For brugere af Android-enheder

Denne funktion er kompatibel med enheder, der har Android OS 4.1 eller nyere
installeret og understotter ogsa AOA (Android Open Accessory) 2.0.

Du kan downloade Pioneer ARC APP fra Google Play™.

BEMARK
Nogle Android-enheder, der tilsluttes via AOA 2.0, fungerer muligvis ikke korrekt eller udsender lyde pa
grund af deres softwaredesign, uanset OS-versionen.

Oprettelse af forbindelse til Pioneer ARC APP

T Tilslut denne enhed til den mobile enhed.

« Android-enhed via USB (side 7)

Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen.

Drej knappen M.C. for at vaelge [SYSTEM], og tryk derefter for at bekraefte.

Drej M.C.-knappen for at vaelge [ANDROID WIRED], og tryk derefter for at
bekreefte.

£ wWN

5 Drej M.C.-knappen for at vaelge [APP CONTROL] for en Android-enhed, som er
tilsluttet via USB.
Hvis [ON] er valgt i [PAPP AUTO ON] (side 10), starter Pioneer ARC APP pa Android-
enheden automatisk, og alle trinene er fuldfert.

BEMARK

Hvis Pioneer ARC APP ikke er installeret pa din Android-enhed endnu, vises en meddelelse, der
beder dig om at installere appen pa din Android-enhed. Vaelg [OFF] i [PAPP AUTO ON] for at rydde
meddelelsen (side 10).

6 Tryk pa SRC/OFF for at vzelge en kilde.
7 start Pioneer ARC APP pa den mobile enhed.

Afspilning af musik pa Android

T Tryk pa SRC/OFF for at veelge [ANDROID].



Grundlaeggende betjening Menupunkt Beskrivelse
REGIONAL -RADIO
Formal Handling [ON], [OFF] B dtagelsen til bestemt ional
A E egreens modtagelsen til bestemte regionale
Veelg et spor Tryk pé e eller D& programmer, nar AF (alternativ frekvenssagning)
Ga frem/tilbage Tryk p3 l€< eller »»1, og hold den inde. er valgt. (Kun tilgeengelig, nar FM-band er valgt.)
Seet en afspilning pa pause/genoptag en Tryk p& 4/PAUSE. LOCAL
afspilning. . FM: [OFF], [LV1], [LV2], [LV3], [LV4] Begreens den indstillede station ud fra
Lydgendannelse Tryk pa 3/S.Rtrv. MW/LW: [OFF], [LV1], [LV2] signalstyrken.
[1]: Effektiv til lave komprimeringsgrader
[2]: Effektiv til hgje komprimeringsgrader TA
[ON], [OFF] Modtag aktuel trafikinformation, hvis denne er
tilgeengelig. (Kun tilgeengelig, nar FM-band er
ogge valgt.)
Indstillinger pe
. L o i [ON], [OFF] Tillad enheden at indstille pa en anden frekvens,
Du kan justere forskellige indstillinger i hovedmenuen. som sender den samme station. (Kun
1 Tryk pa M.C.-knappen for at vise hovedmenuen. tilgaengelig, ndr FM-band er valgt.)
2 Drej M.C.-knappen for at vaelge en af nedenstaende kategorier, og tryk derefter NEWS
for at bekraefte. [ON], [OFF] Afbryd den aktuelt valgte kilde med
« FUNCTION settings (side 9) nyhedsprogrammer. (Kun tilgeengelig, ndr FM-
« AUDIO settings (side 9) band er valgt)
« SYSTEM settings (side 10) SEEK

« ILLUMINATION settings (side 11)
3 Drej M.C.-knappen for at vaelge indstillinger, og tryk derefter for at bekraefte.

FUNCTION-indstillinger

Menupunkterne varierer afhaengigt af kilden.

[MAN], [PCH]

Tildel l<€<- eller »»1-knapperne til sagning
efter stationerne én ad gangen (manuel
indstilling), eller veelg en station blandt de
forudindstillede kanaler.

Menupunkt Beskrivelse

FM SETTING
[TALK], [STANDARD], [MUSIC] Tilpas lydkvaliteten efter sendeforholdene for
det udsendte signal i FM-bandet. (Kun
tilgaengelig, nar FM-band er valgt.)

S.RTRV [ c |[ use |[anproi]

[1] (effektiv til lave
komprimeringsgrader),
[2] (effektiv til hoje
komprimeringsgrader),
[OFF]

Gor komprimeret lyd bedre, og gendan en fyldig
lyd.

Ikke tilgaengelig nar:

« CD-DA/CD-TEXT afspilles.

« FLACfilen afspilles.

Bsm

Gem de seks kraftigste stationer automatisk i
nummerknapperne (1/ A\ til 6/~=).

AUDIO-indstillinger

Menupunkt

Beskrivelse

FADER*1

Juster balancen mellem forreste og bageste
hejttaler.
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SYSTEM-indstillinger

Du har ogsa adgang til disse menuer, nar enheden er slukket.

Menupunkt Beskrivelse

BALANCE
Juster balancen mellem venstre og hgjre
heijttaler.

EQ SETTING

[SUPER BASS], [POWERFUL],
[NATURAL], [VOCAL], [CUSTOM1],
[CUSTOM2], [FLAT]

Veelg equalizerband og niveau til
yderligere tilpasning.
Equalizerband: [80HZ], [250HZ],
[800HZ], [2.5KHZ], [BKHZ]
Equalizerniveau: [+6] til [-6]

Veelg eller tilpas equalizerkurven.

[CUSTOM1] Kan indstilles saerskilt for hver kilde.
Hver af nedenstaende kombinationer saettes
dog automatisk til den samme indstilling.
Indstillingen [CUSTOM2] anvendes pa alle kilder.
Du kan ogsa skifte equalizeren ved at trykke pa
EQilul gentagne gange.

LOUDNESS
[OFF], [LOW], [MID], [HI]

Kompenser for klar lyd ved lav lydstyrke.

SUB.W*2
[NOR], [REV], [OFF]

Veelg fase for subwooferen.

SUB.W CTRL*2*3

Afskeeringsfrekvens: [50HZ],
[63HZ], [8OHZ], [100HZ], [125HZ],
[160HZ], [200HZ]
Equalizerniveau: [-24] til [+6]
Stigningsniveau: [-12], [-24]

Kun lavere frekvenser lavere end det valgte
omrade udsendes fra subwooferen.

BASS BOOST
[0] til [+6]

Veelg basforstaerkningsniveauet.

HPF SETTING

Afskeeringsfrekvens: [OFF],
[50HZ], [63HZ], [8OHZ], [100HZ],
[125HZ], [160HZ], [200HZ]
Stigningsniveau: [-12], [-24]

Heojttalerne afspiller kun frekvenser, der er hgjere
end hgjpasfilterets (HPF) greensefrekvens.

SLA
[+4] til [-4]

Juster lydstyrken for hver kilde undtagen FM.

*1 lkke tilgaengelig, nar [SUB.W/SUB.W] er valgt i [SP-P/O MODE] i INITIAL-indstillingerne (side 6).
*2 lkke tilgeengelig, nér [REAR/REAR] er valgt i [SP-P/O MODE] i INITIAL-indstillingerne (side 6).
*3 lkke tilgaengelig, nér [OFF] er valgt under [SUB.W].

1 0 Da (No)

Menupunkt Beskrivelse
LANGUAGE
[ENGI(English), [PYC](Russian), Veelg det enskede sprog til visning af
[TUR](Turkish) tekstinformation fra en komprimeret lydfil.
CLOCK SET
Indstil uret (side 5).
12H/24H
[12H], [24H] Veelg tidsformatet.
AUTO PI
[ON], [OFF] Seg efter en anden station af samme
programtype, selvom du bruger en
forudindstillet station.
AUX
[ON], [OFF] Indstil til [ON] ved brug af en hjeelpeenhed, der

er sluttet til enheden.

MUTE MODE (ikke tilgaengelig for DEH-S100UBA)

[MUTE], [20dB ATT], [10dB ATT] Afbryd eller deemp lyden automatisk, nar der
modtages et signal fra udstyr med
lyddaempnings-funktion.

PW SAVE*

[ON], [OFF] Reducer batteriets stremforbrug.
Nar denne funktion er slaet til, er den eneste
tilladte handling at teende for kilden.

ANDROID WIRED

[MEMORY], [APP CONTROL] Veaelg en passende tilslutningsmetode for en
Android-enhed.

P.APP AUTO ON

[ON], [OFF] Veelg [ON] for automatisk at starte Pioneer ARC
APP, nar en Android-enhed sluttes til enheden via
AOA. (Ikke tilgeengelig, nar [MEMORY] er valgt
under [ANDROID WIRED].)




Menupunkt Beskrivelse
USB AUTO
[ON], [OFF] Veelg [ON] for automatisk at skifte til [USB]-kilde,

nar en USB-enhed er tilsluttet til enheden.
Vzelg [OFF], nér en USB-enhed tilsluttes til
enheden udelukkende for opladning.

*

[PW SAVE] annulleres, hvis bilens batteri frakobles, og slas ferst til, nar batteriet er tilsluttet igen. Nar
[PW SAVE] er slaet fra, kan enheden, afhaengigt af tilslutningsmetoderne, fortsaette med at traekke
strom fra batteriet, hvis bilens taeending ikke har en ACC-position (tilbeharsposition).

ILLUMINATION-indstillinger

Menupunkt Beskrivelse
DIM SETTING

[SYNC CLOCK], [MANUAL] Indstil displayets lysstyrke.
BRIGHTNESS

[11til[10] Indstil displayets lysstyrke.
De tilgeengelige indstillingsomrader varierer

afhaengigt af [DIM SETTING].

I Tilslutninger/installation

Tilslutninger

< vigtigt

« Nér denne enhed installeres i et koretgj
uden ACC-position (tilbeharsposition) i
teendingskontakten, kan manglende
tilslutning af det rede kabel til
terminalen, der registrerer brug af
teendingsngglen, resultere i
batteriforbrug.

ACC-position Ingen ACC-position

« Brug af denne enhed under andre
betingelser end de folgende kan medfere
brand eller fejlfunktion.

—Biler med 12 volt batteri og negativ
stelforbindelse.

—Nar en hgjttalerudgang bruges af
4 kanaler, skal du bruge hgjttalere over
50 W (maksimal indgangseffekt) og
mellem 4 Q til 8 Q (impedansvaerdi).
Brug ikke hgjttalere mellem 1 Qog3Q
til denne enhed.

-Nar den bageste hgijttalers udgang
bruges af en subwoofer pa 2 Q, skal du
bruge hgjttalere over 70 W (maksimal
indgangseffekt).

* Se tilslutninger for en
tilslutningsmetode.

« For at forhindre en kortslutning,
overophedning og funktionsfejl skal du
felge anvisningerne nedenfor.

- Afbryd den negative terminal pa
batteriet for installationen.

-Kablerne skal sikres med kabelklemmer
eller selvklaebende tape. VikI
selvklaebende tape rundt omkring
ledninger, der kommer i kontakt med
metaldele, for at beskytte ledningerne.

—Anbring alle kabler vaek fra bevaegelige
dele sdsom gearstang og saedeskinner.

- Anbring alle kabler vk fra varme
steder, for eksempel i naerheden af
udtaget fra en opvarmningsenhed.

- Det gule kabel ma ikke sluttes til
batteriet ved at fore det gennem hullet
til motorrummet.

- Dak eventuelle frakoblede kabelstik
med isoleringstape.

-Undlad at afkorte kabler.

- Isoleringen pa stromkablet til denne
enhed ma aldrig fjernes for at dele
strammen med andre enheder. Kablets
stremkapacitet er begraenset.

-Brug en sikring med den angivne
normering.

- Det negative hgjttalerkabel ma aldrig
forbindes direkte til stel.

- Negative kabler til flere hgjttalere ma
aldrig sammenkobles.

« Nér denne enhed er teendt, sendes

betjeningssignalerne gennem det bla/

hvide kabel. Slut dette kabel til
systemfjernbetjeningen til en ekstern
effektforsteerker eller bilens relaeterminal
til automatisk antennestyring (maks.

300 mA 12V DC). Hvis bilen er udstyret

med en rudeantenne, skal du tilslutte den

til antenneboosterens
forsyningsterminal.

Det bla/hvide kabel mé aldrig forbindes

til stremterminalen pa en ekstern

effektforstaerker. Det ma heller aldrig
forbindes til bilantennens stramterminal.

Det kan resultere i batteriafladning eller

funktionsfejl.

« Det sorte kabel er til stel. Stelkabler til
denne enhed og andet udstyr (isaer
produkter med hgjt stramforbrug sdsom
effektforstaerkere) skal ledningsfares
sarskilt. Hvis ikke, kan der opsta brand
eller funktionsfejl, hvis de gar les ved et
uheld.

« Det grafiske symbol === pé produktet
betyder jeevnstrem.
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Denne enhed

® ®
e & ?
® ® ®

(@ Stremkabelindgang

(2) Bageste udgang eller subwoofer-udgang

(3 Antenneindgang

@ Sikring (10 A)

(® Indgang til ledningsbaseret fiernbetjening
(ikke tilgeengelig for DEH-S100UBA)
Adapter til ledningsbaseret fiernbetjening
kan tilsluttes (seelges separat).

Stremkabel
® @
@ 3‘@? « ?’% oL
-/ 2 S D
_@ @—
® @

=

[
g

(@ Til stramkabelindgang

2 Afheengigt af bilens type kan
funktionen af @ og ® vaere
anderledes. Hvis det er tilfaelde, skal
@sluttes til ® og ® til ®.

@ Gul
Reserve (eller tilbehar)

@ Gul

fa)
U -~

@

Tilslut til konstant 12 V forsyningsterminal.

1 2 Da (No)

(® Red
Tilbeher (eller reserve)
® Red
Tilsluttes til terminal styret af
teendingskontakten (12 V DC).
@ Forbind ledninger af samme farve med
hinanden.
(® Sort (kabinet stel)
) Blé/hvid
ISO-stikkets stikbensplaceringer
varierer afhaengigt af bilens type.
Forbind ® og @, nérben 5 er en
antennestyringstype. | biler af anden
type md @ og D aldrig forbindes.
(0 Bl&/hvid
Tilslut til systembetjeningsterminalen
pa effektforstaerkeren (maks. 300 mA
12V DQ).
(@ Bl&/hvid
Tilslut til releeterminalen til automatisk

antennestyring (maks. 300 mA 12V DC).

12 Gul/sort (ikke tilgaengelig for DEH-
ST00UBA)
Hvis du bruger udstyr med
lyddaempningsfunktion, skal denne
ledning feres til udstyrets
lyddaempningsforbindelse. Hvis ikke,
skal lyddaempningsledningen ikke
forbindes.

13 Hejttalerledninger
Hvid: foran til venstre ®
Hvid/sort: foran til venstre @
Gra: foran til hgjre ®
Gra/sort: foran til hgjre @
Gregn: bagved til venstre @ eller
subwoofer ®
Gren/sort: bagved til venstre © eller
subwoofer ©
Violet: bagved til hgjre @ eller
subwoofer ®
Violet/sort: bagved til hgjre © eller
subwoofer ©

(14 1SO-stik
I nogle biler kan 1SO-stikket vaere delt i
to. Hvis det er tilfaelde, skal der tilsluttes
til begge stik.

BEMARK

« Skift indledningsmenuen i denne enhed.
Se [SP-P/O MODE] (side 6). Subwoofer-
udgangen pa denne enhed er i mono.

« Nar du bruger en subwoofer pa 2 Q, skal
den sluttes til enhedens lilla og lilla/sorte
ledninger. Der mad ikke sluttes noget til de
grenne og gren/sorte ledninger.

Effektforsteaerker (szelges

separat)

Udfer disse forbindelser, nar du bruger
forstaerker (ekstraudstyr).

(D Systemfjernbetjening
Tilslut til blat/hvidt kabel.

(@ Effektforsteerker (seelges separat)

(®Forbind med RCA-kabler (szlges
separat)

(@) Til bageste udgang eller subwoofer-
udgang

(5 Baghgittaler eller subwoofer

Installation

2 Vigtigt

« Kontroller alle forbindelser og systemer
for den endelige installation.

« Brug ikke uautoriserede dele, da det kan
forarsage funktionsfejl.

« Kontakt din forhandler, installationen
kraever boring af huller eller andre
andringer af koretgjet.

« Denne enhed ma ikke installeres, hvor:
—den kan forstyrre bilens funktioner.
—det kan forarsage skade pé en passager

som fglge af et pludseligt stop.

« halvlederlaseren kan blive beskadiget,
hvis den overophedes. Installer denne
enhed vaek fra varme steder, for eksempel
i nerheden af udtaget fra en
opvarmningsenhed.

« Optimal ydeevne opnas,
nér enheden er monteret i 60°
en vinkel pa under 60°.

« Ved installation skal du
sikre tilstraekkelig
varmespredning under brug af enheden,
der skal veere rigelig plads bag
bagpanelet, og eventuelle lgse kabler
skal bindes op, sa de ikke blokerer
ventilationsabningerne.

Sergforrigelig ( 5cm
plads

DIN-montering

1 Indseet den medfglgende
monteringskrave i instrumentbraettet.

2 Fastger monteringskraven med brug
af en skruetraekker til at bgje
metaltapperne pa plads (90°).

@ Instrumentbraet

(2 Monteringskrave

« Sgrg for, at enheden installeres sikkert
og forsvarligt. En ustabil installation
kan fa enheden til at forskyde sig, eller
der kan opsta andre fejl.

Nar den medfelgende
monteringskrave ikke anvendes

1 Find den rigtige placering, hvor
hullerne pa beslaget og siden af
enheden matcher.



(@ Selvskeerende skrue (5 mm x 9 mm,
felger ikke med produktet)

(2) Monteringsbeslag

@ Instrumentbraet eller konsol

Fjernelse af enheden (installeret
med medfglgende
monteringskrave)

1 Fjern monteringsringen.

=

@ /\é/

(D Monteringsring

(2 Tap med indskaering

« Frigivelse af frontpanelet giver lettere
adgang til monteringsringen.

« Nar monteringsringen sattes pa igen,
skal siden med indskaeringen vende
nedad.

2 Indsat de medfelgende
udtraekningsnegler i begge sider af
enheden, indtil de klikker pa plads.

3 Treek enheden ud af
instrumentbraettet.

- <

I Yderligere oplysninger

Fejlfinding

Displayet vender automatisk tilbage til
normal visning.
— Der er ikke udfert handlinger i cirka
30 sekunder.
- Udfer en handling

Omradet for gentaget afspilning andres

uventet.

— Afhzengig af omradet for gentaget
afspilning kan det valgte omrade skifte,
nar en anden mappe eller et andet spor
vaelges, eller hvis der spoles hurtigt
frem eller tilbage.

—Veelg omradet for gentaget afspilning
igen.

En undermappe afspilles ikke.
— Undermapper kan ikke afspilles, nar der
er valgt [FLD] (gentag mappe).
—Veelg et andet omrade for gentaget
afspilning.

Der er udfald i lyden.
— Dubruger en enhed, f.eks. en mobiltelefon,
der kan danne herbare forstyrrelser.
- Flyt de elektriske enheder, der kan veere
arsag til interferens, veek fra enheden.

Fejlmeddelelser

Almindelige

AMP ERROR
— Denne enhed holder op med at fungere,

eller hgjttalerforbindelsen er ikke korrekt.

— Beskyttelseskredslobet er aktiveret.

- Kontroller hgjttalertilslutningen.

- Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen. Hvis meddelelsen
ikke forsvinder, skal du kontakte
forhandleren eller et autoriseret

Pioneer-servicevaerksted for assistance.

NO XXXX (For eksempel NO TITLE)
— Der er ingen indlejret tekstinformation.
- Skift displayet, eller afspil et andet
spor eller en anden fil.

CD-afspiller

ERROR-07, 11,12, 17,30
— Disken er snavset.
—Rens disken.
— Disken er ridset.
- Udskift disken.

ERROR-07, 10, 11, 12, 15, 17, 30, AO
— Der er en elektrisk eller mekanisk fejl.
- Drej teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON, eller skift til en anden
kilde og derefter tilbage til CD-
afspilleren.

ERROR-15
— Den indsatte disk er tom.
- Udskift disken.

ERROR-23
— Ikke-understottet CD-format.
- Udskift disken.

FORMAT READ

— Nogle gange er der en forsinkelse
mellem start af afspilning og
tidspunktet, hvor man begynder at hgre
lyd.

-Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og

du herer lyd.

NO AUDIO

— Den indsatte disk indeholder ingen filer,
der kan afspilles.
- Udskift disken.

SKIPPED

— Den indsatte disk indeholder DRM-
beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

ysueg
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PROTECT

— Alle filerne pa den indsatte disk er
beskyttet med DRM.
—Udskift disken.

USB-enhed

FORMAT READ
— Nogle gange er der en forsinkelse
mellem start af afspilning og
tidspunktet, hvor man begynder at hgre
lyd.
- Vent, indtil meddelelsen forsvinder, og
du herer lyd.

NO AUDIO
— Der er ingen musiknumre.
- Overfor lydfiler til USB-enheden, og
opret forbindelse.
— Der er aktiveret sikkerhed pa den
tilsluttede USB-enhed.
- Folg USB-enhedens vejledning for at
deaktivere sikkerheden.

SKIPPED

— Den tilsluttede USB-enhed indeholder
DRM-beskyttede filer.
- De beskyttede filer springes over.

PROTECT

— Alle filerne pa den tilsluttede USB-
enhed er beskyttet med DRM.
- Udskift USB-enheden.

N/A USB
— Dentilsluttede USB-enhed understattes
ikke af denne enhed.
- Afbryd enheden, og udskift den med
en kompatibel USB-enhed.

HUB ERROR
— USB-enheden tilsluttet via en USB-hub
understottes ikke af denne enhed.
—Tilslut USB-enheden direkte til denne
enhed via et USB-kabel.

CHECK USB
— USB-stikket eller USB-kablet er
kortsluttet.

1 4 Da (No)

—Kontroller, at USB-stikket eller USB-
kablet ikke sidder fast i noget eller er
beskadiget.

— Den tilsluttede USB-enhed bruger mere
strom end maksimalt tilladt.

- Afbryd USB-enheden, og lad veere
med at bruge den. Skift
teendingskontakten til OFF og tilbage
til ACC eller ON igen. Tilslut kun
kompatible USB-enheder.

ERROR-19
— Kommunikationen mislykkedes.
- Udfer en af felgende handlinger, og
vend derefter tilbage til USB-kilden.
« Skift teendingskontakten til OFF og
tilbage til ON igen.
« Fjern USB-enheden.
« Skift til en anden kilde.

ERROR-23
— USB-enheden var ikke formateret
korrekt.
—Formater USB-enheden med FAT12,
FAT16 eller FAT32.

STOP

— Der er ingen musiknumre pa den
aktuelle liste.
—Veelg en liste, der indeholder

-8 cm-diske: Forspg pa at bruge sddanne
diske med en adapter kan give
funktionsfejl i enheden.

—Diske med speciel form

—Andre end diske end CD'er

-Beskadigede diske, herunder diske, der
har er revnede, afskallede eller skaeve

—CD-R/RW-diske, som ikke er afsluttet

« Lad vaere med at skrive eller bruge
kemikalier pa diskenes overflade.

En CD kan renses ved aftgrre den med en
bled klud fra midten og udefter.

« Kondensdannelse kan midlertidigt
forringe afspillerens ydeevne. Lad den sta
i omkring en time for at tilpasse sig til en
hgjere temperatur. After desuden fugtige
diske af med en blgd klud.

Naér du bruger diske med printbare
etiketflader, skal du tjekke
instruktionerne og advarslerne for
diskene. Afhaengigt af diskene er det
maske ikke muligt at indsaette dem eller
skubbe dem ud. Brug af sadanne diske
kan fore til skader pa udstyret.

Etiketter eller andre materialer fra
almindelig handel ma ikke sattes pa
diskene.

- Diskene kan blive bgjet, s& de ikke kan

musiknumre. afspilles.

. e - Etiketterne kan falde af under afspilning
Retnlngslmjer for og forhindre, at diskene kan skubbes
héndtering ud, hvilket kan fore til skader pa

udstyret.
Diske og afspiller USB-lagerenhed

« Brug kun diske, der er udstyret med et af
de folgende to logoer.
[ﬂCOMPACT [ﬂ COMPACT
DIGIQI%U@ DIGI‘QI@AU@

TEXT

« Brug 12 cm-diske.

« Brug kun almindelige, helt runde diske.

« Felgende typer diske kan ikke bruges
sammen med denne enhed:
-DualDiscs

« Forbindelser via USB-hubs understgttes
ikke.

« Fastger USB-lagerenheden forsvarligt fer
korsel. Lad ikke USB-lagerenheden falde
ned pa gulvet, hvor den kan szette sig fast
under bremsepedalen eller speederen.

« Afhaengigt af USB-lagerenheden kan der
opsta falgende problemer:
—Handlingerne kan variere.
—Lagerenheden genkendes muligvis

ikke.

—Filer afspilles muligvis ikke korrekt.
—Enheden kan forarsage herbare
forstyrrelser, nér man lytter til radioen.

Kompatibilitet med
komprimeret lyd

« Kun de farste 32 tegn kan vises som
filnavn (inkl. filtypenavn) eller
mappenavn.

« Enheden fungerer muligvis ikke korrekt
afhaengigt af det program, der bruges til
at indkode WMA-filer.

« Der kan veere en lille forsinkelse i starten
af afspilningen af lydfiler, som indeholder
billeddata, eller lydfiler lagret pa en USB-
enhed med mange mappehierarkier.

« Russisk tekst, der skal vises pa denne
enhed, skal veere kodet i et af de folgende
tegnsaet:

—Unicode (UTF-8, UTF-16)

- Et andet tegnsaet end Unicode, som
anvendes i et Windows-milje og som er
sat til russisk i indstillingen for flere
sprog

A rorsicTic

« Pioneer kan ikke garantere kompatibilitet
med alle USB-lagerenheder og patager
sig ikke ansvar for tab af data pa
medieafspillere, smartphones eller andre
enheder i forbindelse med brug af dette
produkt.

« Efterlad ikke diske eller en USB-
lagerenhed pa steder, der er udsat for
hgje temperaturer.

WMA-filer
Filtypenavn wma
Bithastighed 48 kbps til 320 kbps

(CBR), 48 kbps til
384 kbps (VBR)




Samplingfrekvens 32 kHz, 44,1 kHz, .
48 kHz Disk .
Windows Media™ Ikke kompatibel + Uanset lengden pa pausen mellem
Audio Professional musiknumrene pa den oprindelige
Lossless (uden tab), optagelse afspilles komprimerede
tale/DRM Stream/ ! lyddiske med en kort pause mellem
Stream med video numrene.
Hierarki for mapper, Op til otte lag (et
MP3-filer der kan afspilles praktisk hierarki er
mindre end to lag).
Filtypenavn -mp3 Mapper, der kan Op til 99
Bithastighed 8 kbps til 320 kbps afspilles
(CBR), VBR Filer, der kan afspilles | Op til 999

Samplingfrekvens

8kHz til 48 kHz (32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz til
fremhaevning)

Filsystem

1SO 9660 niveau 1 og
2, Romeo, Joliet

Kompeatibel ID3 tag-
version

1.0,1.1,22,23,24
(ID3 tag-version 2.x
prioriteres over

Multisessionsafspilning

Kompatibel

Dataoverforsel med
Packet Write

Ikke kompatibel

version 1.x).
M3u-afspilningsliste | Ikke kompatibel
MP3i (MP3-interaktiv), |lkke kompatibel

mp3 PRO

USB-enhed

WAV-filer

« WAV-filformater kan
MTP.

ikke forbindes via

« Der kan vaere en lille forsinkelse, nar man
starter afspilningen af lydfiler pa en USB-
lagerenhed med mange

Filtypenavn wav
Kvantiseringsbits 80g 16 (LPCM),
4 (MSADPCM)

Eksempel pa et hierarki

[:Mappe
\n: Komprimeret
o lydfil

O]
@

Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
01 til 05: mappenummer
@ til ®: afspilningsreekkefolge

Diagram over russiske
tegn

Samplingfrekvens

16 kHz til 48 kHz
(LPCM), 22,05 kHz og
44,1 kHz (MS ADPCM)

FLAC-filer

« FLACfilformater kan ikke forbindes via

MTP.

« FLAC-filer kan muligvis ikke afspilles
afhaengigt af indkodningen.

Filtypenavn flac

Samplingfrekvens 8/11,025/12/16/22,05/
24/32/44,1/48 kHz

Kvantiserings- 16 bit

bithastighed

Kanaltilstand 1/2 kanaler

mappehierarkier. AA h:B IB
Hierarki for mapper, | Op til otte lag (et rr g a E:E, E
der kan afspilles praktisk hierarki er
mindre end to lag). yiXK 73 wnn
Mapper, der kan Op til 500
afspilles HiK AT MM
Filer, der kan afspilles | Op til 15000
— - H:H 0.0 :n
Afspilning af Ikke kompatibel
ophavsretligt ppP rc T
beskyttede filer ) i v
Opdelt USB-enhed Kun den forste Yy [0} X
partition kan afspilles.
S g Y4 i W, Wy
R=kkefolge af lydfiler .
4b Habl hib
Brugeren kan ikke tildele mappenumre —
eller angive afspilningsraekkefalge med 39 H:10 A4

denne enhed. Lydfilernes raekkefolge
afhaenger af den tilsluttede enhed.
Bemaerk, at de skjulte filer pa en USB-
enhed ikke kan afspilles.

D:display C:tegn

Ophavsret og
varemeerker

WMA

Windows Media er enten et registreret
varemaerke eller et varemaerke tilhgrende
Microsoft Corporation i USA og/eller andre
lande.

Dette produkt indeholder teknologi
tilherende Microsoft Corporation og ma
ikke bruges eller distribueres uden licens
fra Microsoft Licensing, Inc.

FLAC

Copyright © 2000-2009 Josh Coalson

Copyright © 2011-2013 Xiph.Org

Foundation

Videredistribution og brug i kildeform og

binaer form, med eller uden aendringer, er

tilladt, forudsat at felgende betingelser er
opfyldt:

- Videredistribution af kildekode skal
indeholde ovenstdende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser
og felgende ansvarsfraskrivelse.

- Videredistribution i binaer form skal
gengive ovenstdende meddelelse om
ophavsret, denne liste over betingelser og
folgende ansvarsfraskrivelse i
dokumentationen og/eller andre

materialer, der leveres med distributionen.

—Hverken navnet pa Xiph.org Foundation
eller navnene pa dets bidragydere ma
bruges til at statte eller fremme produkter
afledt fra denne software uden udtrykkelig
forudgaende skriftlig tilladelse.

DENNE SOFTWARE LEVERES AF

OPHAVSRETINDEHAVERNE OG

BIDRAGYDERNE "SOM DEN ER", OG

EVENTUELLE UDTRYKKELIGE ELLER

STILTIENDE GARANTIER, HERUNDER MEN

IKKE BEGRANSET TIL DE STILTIENDE

GARANTIER FOR SALGBARHED OG

EGNETHED TIL ET SARLIGT FORMAL, ER

ANSVARSFRASKREVET. FONDEN ELLER

BIDRAGYDERNE KAN UNDER INGEN

OMSTANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIGE

FOR DIREKTE, INDIREKTE, HANDELIGE,

SARLIGE ELLER EKSEMPLARISKE SKADER
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ELLER F@LGESKADER (HERUNDER MEN
IKKE BEGRANSET TIL INDK@B AF
ERSTATNINGSVARER ELLER -TJENESTER,
TAB AF BRUG, DATA ELLER INDTJENING
ELLER FORRETNINGSAFBRYDELSE),
UANSET HVORDAN DETTE ER FORARSAGET
OG UNDER ENHVER ANSVARSTEORI,
UANSET OM DET ER | ELLER UDEN FOR
KONTRAKT ELLER UNDER OBJEKTIVT
ANSVAR (HERUNDER FORS@MMELSE
ELLER PA ANDEN MADE), DER ER OPSTAET
PA ENHVER MADE FRA BRUGEN AF DENNE
SOFTWARE, SELVOM DER ER UNDERRETTET
OM MULIGHEDEN FOR SADAN SKADE.

Android & Google Play

Android, Google Play og Google Play-
logoet er varemaerker tilhgrende Google
Inc.

Specifikationer

Generelt

Strgmkilde: 14,4V DC (10,8 V til 15,1 V tilladt)
Jordingssystem: negativ type
Maksimalt stremforbrug: 10,0 A
Mal (B x Hx D):
DIN
Chassis: 178 mm X 50 mm x 165 mm
Fremspring: 188 mm X 58 mm x 17 mm
D

Chassis: 178 mm x 50 mm x 165 mm
Fremspring: 170 mm X 46 mm x 17 mm
Veegt: 1 kg

Audio

Maksimal effektudgang:
« 50 W x 4 kanaler/4 Q (uden
subwoofer)
« 50 W x 2 kanaler /4 Q +70 W x
1 kanal/2 Q (for subwoofer)
Kontinuerlig effektudgang:
22 W x 4 (50 Hz til 15000 Hz, 5 % THD,
4 Q) belastning, begge kanaler drives)
Belastningsimpedans: 4 Q (4 Q til 8 Q tilladt)
Maksimalt udgangsniveau for
forforsteerker: 2,0 V
Loudnesskurve: +10 dB (100 Hz), +6,5 dB
(10 kHz) (lydstyrke: =30 dB)
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Equalizer (5-bénds grafisk equalizer):
Frekvens: 80 Hz/250 Hz/800 Hz/
2,5 kHz/8 kHz
Equalizeromrade: £12 dB (trin pa
2dB)

Subwoofer (mono):
Frekvens: 50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz
Stigning: -12 dB/oktav, -24 dB/oktav
Forstaerkning: +6 dB til -24 dB
Fase: Normal/omvendt

CD-afspiller

System: Cd-lydsystem

Brugbare diske: Compact disc

Signal-til-stgj-forhold: 94 dB (1 kHz) (IEC-A-
netvaerk)

Antal kanaler: 2 (stereo)

MP3-afkodningsformat: MPEG-1 og 2
Audio Layer 3

WMA-afkodningsformat: Ver.7,8,9,9.1,9.2
(2 kanalers audio)

WAV-signalformat: Linezer PCM og MS
ADPCM (ikke-komprimeret)

usB

USB- standardspecifikation: USB 2.0 Full
Speed
Maksimal stramforsyning: 1 A
USB-protokol:
MSC (Mass Storage Class)
MTP (Media Transfer Protocol)
AOA (Android Open Accessory) 2.0
Filsystem: FAT12, FAT16, FAT32
MP3-afkodningsformat: MPEG-1 og 2
Audio Layer 3
WMA-afkodningsformat: Ver. 7, 8,9,9.1,9.2
(2 kanalers audio)
FLAC-afkodningsformat: v1.3.0 (Free
Lossless Audio Codec)
WAV-signalformat: Linezer PCM og MS
ADPCM (ikke-komprimeret)

FM-tuner

Frekvensomrade: 87,5 MHz til 108,0 MHz

Brugbar falsomhed: 11 dBf (1,0 pv/75 Q,
mono, signal/stej: 30 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 72 dB (IEC-A
netvaerk)

MW-tuner

Frekvensomrade: 531 kHz til 1602 kHz

Brugbar felsomhed: 25 pV (signal/stej:
20 dB)

Signal-til-stgj-forhold: 62 dB (IEC-A
netvaerk)

LW-tuner

Frekvensomrade: 153 kHz til 281 kHz

Brugbar felsomhed: 28 pV (signal/stej:
20dB)

Signal-til-stgj-forhold: 62 dB (IEC-A
netvaerk)

BEMARK

Specifikationer og design kan &ndres
uden varsel.
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